WINDOWS ON
LIFESTYEE



Per uso esclusivamente interno, ogni riproduzione ivi presente € da intendersi attuata esclusivamente per finalita riproduttivo/documentali
e non atta a scopi commerciali /o di promozione dei beni materiali raffigurati.

For internal use only, any reproduction contained therein is intended exclusively for reproductive / documentary aims
and not suitable for commercial purposes and / or promotion of depicted items.

npeﬂHaBHa‘-leHO TONbKO A58 BHYTPEHHEro NCnonb3oBaHus, noboe BOCnpou3sefeHne couepmameﬁca MHq)OpMaLI,I/IVI paspeLliaeTca UCKNKYUTENBbHO B LiEenax
paBMHO)KeHVIFI/ﬂOKyMeHTI/IpOBaHVI;I, 3anpellaeTcs Ucnornb3oBaHne B KOMMePYeCKUX uensax w/vnu ansa peknambl I/I306pa)KeHHbIX mMartepuanos.

WINDOWS ON

INTRODUZIONE

INTRODUCTION / BBEOEHVE

RESIDENZE

PRIVATE VILLAS / 1OM

OSPITALITA

RETAIL / MATA3SUHbI

27

99



DESIGNING
NATURAL
SYNERGIES

/

L4

FOGLIE
BROT10  DORO




L'interior design contemporaneo vive dell’in-
contro tra emozione e funzione e della com-
posizione — a volte armonica, in altri casi volu-
tamente paradossale — di materiali eterogeni.
Quello che sembra irrinunciabile & il deside-
rio di comfort, cui si aggiunge una crescente
attenzione per la sostenibilita come principio
etico e architettonico. Il vero legno nelle sue
essenze piu pregiate € allora la materia prima
protagonista dei progetti pit interessanti e in-
novativi, qualunque sia lo stile — qualunque
sia la personalita da esprimere.

Per questo, la sinergia tra Arte Brotto e Fo-
glie d'Oro riesce a fare la differenza agli oc-
chi di progettisti e interior designer, in tutto il
mondo: molto piu della somma di due brand
leader nella realizzazione di arredamento e
pavimenti in legno Made in ltaly, il dialogo tra
le due aziende della famiglia Brotto permette
di realizzare ambienti completi e su misura,
con un approccio dinamico e contemporaneo
che affonda le radici in un antico amore per
la natura.

Il secondo volume di Windows ci accompa-
gna in un viaggio attraverso gli esempi piu si-
gnificativi di questa naturale sinergia.

Contemporary interior design lives on the
encounter between emotion and function and
the composition - sometimes harmonious,
in other cases deliberately paradoxical -
of heterogeneous materials. What seems
indispensable is the desire for comfort, to
which a growing attention to sustainability as
an ethical and architectural principle is added.
The real wood in its finest essences is then
the protagonist of the most interesting and
innovative projects, whatever the style is —
whatever the personality to express is.

For this reason, the synergy between Arte
Brotto and Foglie d'Oro manages to make the
difference in the eyes of specifiers and interior
designers all over the world: much more than
the sum of two leading brands in the production
of furniture and wooden floors Made in ltaly,
the dialogue between the two companies of
the Brotto family makes it possible to create
complete and customized environments,
with a dynamic and contemporary approach
rooted in an ancient love for nature.

The second volume of Windows takes us on a
journey through the most significant examples
of this natural synergy.

CoBpeMeHHbIN ansanH NHTEPbEPOB
npeacraBnsieT cobov  CrnsHWe  BnedaTneHuin,
PYHKUMOHAMNBLHOCTM M COYETAHUSI  CaMbIX
PasnnyHbIX Marepuarnos, WHOrAa rapMOHUYHOE,
a uHorga v napagokcansHoe. OgHako npu aTom
Henb3sl OTKasaTbCsad OT yOoOCTBa, K KOTOPOMY
nNpubaBnseTca M MOCTOSHHO —BO3pacTaroLLee
BHMMaH/ME K 3KOIMOMMYHOCTU KaK K 3TUYECKOM
N apXMTEKTYPHOM KoHUenuuu. LleHHble copTa
HaTyparbHOro Aepesa - BOT CbIpbe, M3 KOTOPOro
M3rOTaBNMBalOTCH  CaMble  WHTEpPecHble U
MNHHOBALWIOHHbIE npegmeTbl UHTEpbEPA,
He3aBVCUMO OT ero CTWUMS U NINYHbIX BKYCOB TeX,
KTO ero opopMIsieT.

MIMeHHO nosToMy MPOEKTUPOBLLIMKM 1 AU3aiHEpPbI
MHTEpPbEPOB MO  BCeMy Mupy  Bblbupatot
covetaHne Arte Brotto n Foglie d’Oro. CrninsHue
CTUNen aTUX NMavpyLWmnx 6peHdoB U3 rpynmbl
Brotto no cosgannio mebenn n nomnos 13 gepesa
CO 3HaKkoM kadecTBa «Made in Italy» nossonsiet
co3faBaTb Uerble MHTEPbEPbl, B TOM 4uCre U
Nno WHAMBMOYanbHOMY 3aka3y — WHTepbepbl
COBPEMEHHbIE, HO COenaHHble C Oe3rpaHuYHON
ntob0oBbIO K NpUpoae, KOPHAMU yXOASLLEN B HaLLEe
OPEBHENLLEE MPOLLIIOE.

bnarogapss  BTOopoMy  um3gaHuio  «Windows»
Mbl MOXEM OTNpPaBUTbCS B 3axBaTblBaloLLMeE
nyTewecTBusi, B KOTOPOM MO3HAKOMUMCSI C
npYMepamMmn Takoro eCTECTBEHHOIO CIMSHYS.
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ISPIRAZIONI

INSPIRATION

Diamante Chic in Rovere finitura Ca’ Corner
Legno Eucalipto

Legno in Rovere Natura

Legno in Rovere finitura Ca’ Baseggio
Legno finitura Ottone spazzolato opaco
Marmo Emperador Lux

Metallo finitura Oro

Metallo finitura Rosé

Tessuto CS3311

Pelle E-Camoscio 01

Diamante Chic pattern in Oak, Ca’ Corner finish
Eucalyptus

Oak, Natura finish

Oak, Ca’ Baseggio finish

Wood Ottone spazzolato finish

Emperador Lux Marble

Oro metal finish

Rose metal finish

CS3311 Fabric

Leather E-Camoscio 01

Petali in Noce Americano finitura Ca’ Savio
Legno in Noce Oliato

Legno Tribeca in Noce Oliato

Legno in Rovere Ca’ Pisani

Legno finitura Piombo Patinato

Legno finitura Rodio Macchiato

Metallo finitura Ottone macchiato

Metallo finitura Piombo

Pelle grigio antracite

Petali pattern in American Walnut, Ca’ Savio finish

Oiled Walnut

Tribeca pattern in Oiled Walnut
Oak, Ca’ Pisani finish

Wood Piombo finish

Wood Rodio Macchiato finish
Ottone macchiato metal finish
Piombo metal finish

Anthracite grey Leather

Spina Jazz in Rovere finitura Ca’ Nardi
Legno Noce Oliato

Legno in Rovere finitura Ca’ Pisani
Legno Eucalipto

Legno laccato NCS S3005 Y50R
Legno finitura Rosé Opaco

Marmo Orange Black

Metallo finitura Rose lucido
Metallo finitura Rosé opaco
Metallo finitura Terra

Tessuto Velluto C-GR0025

Jazz herringbone in Oak, Ca’ Nardi finish
Oiled Walnut

Oak, Ca’ Pisani finish

Eucalyptus

Lacquered wood NCS S3005 Y50R
Wood Rose finish

Orange Black marble

Glossy Rose metal finish

Matte Rose metal finish

Terra metal finish

Velvet fabric C-GR0025

Matita B in Noce Americano

finitura Ca’ Bollani e profilo in ottone
Matita C in Noce Americano finitura Ca’ Biasi,
profilo in ottone e inserto in marmo
Legno Eucalipto

Legno in Noce Ca’ Pisani

Marmo Fior di Pesco

Metallo finitura Terra

Metallo finitura Oro

Ceramica artistica in Madreperla
Tessuto Pied de Poule

Tessuto Velluto C-GR0061

Matita B in American Walnut,

Ca’ Bollani finish and brass profile
Matita C in American Walnut, Ca’ Biasi finish,
brass profile and marble insert
Eucalyptus Wood

Walnut Ca’ Pisani finish

Fior di Pesco Marble

Terra metal finish

Oro metal finish

Artistic ceramic in Mother of pearl
Pied de Poule fabric

Velvet fabric C-GR0061



L'esperienza nella creazione di ambienti
completi e su misura al fianco di progettisti
internazionali diventa fonte di ispirazione
per innovative soluzioni modulari, come
Life e Urban_H.

URBANH ¢ il programma di boiserie in
grado di interpretare le piu diverse funzio-
ni — dal rivestimento a parete, alla porta, al
contenimento — con la stessa straordinaria
qualita, in ogni dettaglio.

LIFE ¢é la cabina armadio che unisce I'e-
leganza e la forza del legno massiccio ad
una naturale versatilita compositiva, asse-
condando perfettamente gli spazi che la
ospitano.

Il bespoke firmato Brotto unisce il comfort
del vero legno alla natura modulare che il
design e gli stili di vita contemporanei ri-
chiedono.

The experience in creating complete and
bespoke environments alongside interna-
tional designers becomes a source of in-
spiration for innovative modular solutions,
such as Life and Urban_H.

URBAN H is the boiserie programme able
to interpret the most different functions
- from wall cladding, to doors, to con-
tainment - with the same extraordinary
quality, in every detail.

LIFE is the walk-in closet that combines
the elegance and strength of solid wood
with a natural compositional versatility,
perfectly complying with the spaces that
host it.

The Brotto signed bespoke combines the
comfort of real wood with the modular
nature that design and contemporary life-
styles require.

BROTTO BESPOKE.
INSPIRED BY NATURE

OnbIT B €O3A@HUM LEMbIX WMHTEPHEPOB W
WHTEPbEePOB MO WHAMBUAYyalbHOMY 3akasy
B COTPyAHWYECTBE C  KOHCTPyKTOpamu
MeXayHapoaHOro Knacca noCIyXun
BOOXHOBEHUEM ans pa3paboTku
MHHOBALIMOHHbIX ~ MOAYMbHbIX  peLleHui
«Life» n «Urban_H».

«URBAN H» - 3T0 cepus 6o113epu, UMetoLLMX
psif camblX pa3HOO6pasHbIX yHKLMIA — oT
odhopMneHnst CTeH U ABepelt A0 XpaHeHus
npeametoB. «Urban_H» - 310 Bbicovailee
KayecTBO B KaXaon getanu.

«LIFE» - 310 rapgepobHble, B KOTOpbIA
aneraHTHOCTb M cuna Maccuea [Aepesa
COYETAKOTCA C  MHOTO(YHKLIMOHANBHOCTBIO
KOMMO3MLIMKN 1 abCOMOTHON BMECTUMOCTBIO.

«BESPOKE», BbinyLleHHble Mo MapKon
Brotto, obbeguHsior B cebe komdopT
HacToslLero [aepeBa C  MOZYNbHOCTbIO
KOHCTPYKUMU 1 COBPEMEHHBLIM AN3ANHOM.




Urban_H & un programma innovativo, un sistema che si declina
in forme diverse per progettare ambienti su misura, in cui il lusso
incontra il comfort naturale del legno. Urban_H permette di
personalizzare gli elementi, in Noce e Rovere, a seconda delle
necessita degli ambienti e di chi li abita, in particolare nell’altezza,
che pud essere definita al centimetro. Il taglio verticale pud
diventare maniglia per porte, battente o a bilico, o per I'apertura
dei moduli contenitivi e puod essere realizzato in diverse finiture di
metallo, in pelle, vetro laccato, specchio, legno.

Urban_H is an innovative program for the custom design of living
spaces, which takes various shapes and in which luxury meets
the natural comfort of wood. With Urban_H, all the furnishing
elements, in Walnut and Oak, can be customised to meet the
needs of the settings and the customers, especially with regard
to height, which can be chosen to the centimetre. The vertical
pieces can become handles for leaf or pivoting doors, or for the
opening of storage modules, and can be made with a variety of
metal, leather, lacquered glass, mirror and wood finishes.

“Urban_H” - 9TO WHHOBauuoOHHasi cucTeMa pAns Cco3fgaHus
MHTEPbEPOB MO MHAVBMAYaANbHOMY 3akasdy, B KOTOPbIX POCKOLIb
CNMBaeTCs C ecTecTBeHHbIM KomdopToM npupodbl. “Urban_H”
Mo3BOMSIET U3roTaBnMBaTb Ha 3aka3 3remMeHTbl U3 opexa wu
ayba, cormacHo xapakTepucTuKaM MOMELLEHUs U MOoXenaHusm
3akasumkoB. Ocoboe BHUMaHWE yaoensieTcs BbiCOTE 3IEMEHTOB,
KoTOpasi onpegensieTcs Ao caHTumeTpa. Pyyku pacnaluHbixX unm
NMOBOPOTHbIX ABEPEN, a TaKKe PYYKM CTBOPOK MOAYNEN XpaHeHus,
MOTyT ObITb BbINOMHEHbI B Pa3nuyHbIX BapnaHTax ypHUTYpbI: U3
mMeTarnna, Koxwu, MsHLUEBOro CTekna, AepeBa, Unmn ¢ 3epKarnbHbIM
NMOKPbLITUEM.




e ——

—rE,

e ‘
¥ .'.:._!_“;' %




L 2
™ i e T

Sintesididecoro e finzione, Urban_H é rivestimento,
J gk . = \ 3 parete divisoria, armadiatura in diverse profondita e
| - . = = == = - contenimento anche per la zona ingresso e cucina.

Blending decoration with illusion, Urban_H can
provide wall coverings, partition walls and cupboard
systems with different depths, as well as storage
solutions for entrances and kitchens.

“Urban_H" - 3To He TONbKO HaCTEHHblE MOKPbLITUS,
neperopoaku, BCTPOEHHblE LWKadbl Pasnu4HoON
rny6uHbl 1 06bemMa B TOM Yuche Ans NPUXOXUX Uin
KYXHM, HO ¥ CIUsIHWE KpacoTbl AeKopa C MO3TUYHOM
PYHKLMOHANbHOCTbIO.
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PRIMARY USES

COATING OF EXISTING WALLS
CONTAINEMENT

INTER WALL

PASSAGE DOOR

Urban_H pud interagire con un’applicazione per
smartphone e tablet per la diffusione del suono e il
controllo dei corpi illuminanti, per creare atmosfere diverse
a seconda della situazione e del momento del giorno.

Urban_H is able to interact with an app for smartphones
and tablets for sound diffusion and lighting control, to
create atmospheres that vary according to the situation
or time of day.

A npu noMmowWwM CcrneumnanbHOro MPUMOXEHUs  Ans
CMapT(OHOB MM MNMNaHLIETOB Bbl CMOXETe ynpaenaTb
WHTEHCMBHOCTBIO OCBELLEHUs UNu 3ByKa B cUCTemax
“Urban_H”, pans cosgaHua aTtmocdepbl  cornacHo
CUTyauumn Unn BpEMEHU CyTOK.
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LIFE

Il valore autentico di ogni elemento di interior design non si esaurisce nello spazio che occupa, ma comprende e
si sviluppa nello spazio che crea: uno spazio invisibile e immateriale, eppure fortemente presente, fatto di gesti
quotidiani, movimento, cambiamenti e funzionalita.

A partire da questo concetto, Arte Brotto ha creato LIFE, I'innovativa cabina armadio modulare, unica nel
mercato perché costruita con solo legno massiccio di essenze pregiate (Noce e Rovere), interpretato con gusto
contemporaneo. e con la consueta attenzione per I'ecosostenibilita.

LIFE ha nel nome una promessa precisa: assecondare la personalita di chi la sceglie, dello spazio che andra ad
abitare. Un design vivo, dalle linee semplici ed eleganti, per una versatilita compositiva fuori dal comune: la cabina
armadio € davvero custom-made, perché ha grandi possibilita combinatorie e non ci sono limiti dimensionali. Per
questo, & in grado di dialogare con qualsiasi tipo di ambiente: sempre diversa, sempre unica e inimitabile.

Il fianco a telaio in alluminio viene interpretato come elemento che crea un dialogo fluido tra gli spazi, non & piu
un setto di divisione verticale. Grazie a questa soluzione, tutti i moduli possono essere comunicanti, dando vita ad
una nuova concezione dello spazio interno inteso come open space, ampiamente personalizzabile con una ricca
gamma di accessori di serie.

The true value of each element of interior design is not limited to the space it occupies: it comprises and develops
in the space it creates: an invisible, immaterial space that has nonetheless a strong presence, shaped by everyday
gestures, changes and functions.

It is based on this concept that Arte Brotto has created LIFE, the innovative, modular walk-in wardrobe that has
no equal on the market, because it is made entirely from the finest solid Walnut and Oak wood, shaped with a
contemporary flavour and our hallmark attention to ecosustainability.

The promise offered by LIFE lies in the name: to mould itself to the personality of the customer and the living
space that is to be its home. This living design, with its simple, elegant lines, is exceptionally versatile in terms of
composition: a truly custom-made walk-in wardrobe, because all sorts of combinations are possible and there are
no limits to size. This is why it is able to engage with all kinds of settings, offering different options every time for a
unique, inimitable furnishing element.

The aluminium frame side is conceived to create a smooth, flowing dialogue between spaces, ensuring it is no
longer merely a vertical dividing element. Thanks to this solution, all the modules can communicate with one
another, giving rise to a new, open-plan concept of interiors that can be customised with a rich variety of standard
accessories.

Mpy cosgaHun pAusaniHa noMeLleHWn BakHa Kaxaas AeTanb. [1oAnMHHAs BaXHOCTb KaXAOro aneMeHTa
3aKIo4aeTcs He TOMbKO B MecTe, KOTOPOe OH 3aHNMAaeT, HO U B MPOCTPaHCTBe, aTMocdepe, KOTOPYIo OH co3daeT
BOKPYT cebs: Nopo HEBUAMMYIO, HEMaTepuanbHyto, a NOPoN PYHKLIMOHATbHYIO, OLLYTUMYIO B XXeCTax, ABMKEHUSX,
KOTOpble NoAM COBEPLUAIOT KaXabln AeHb.

Mcxoast u3 atoro npuHumna, Arte Brotto cosgana nuHuio «LIFE» - nuHMio mogynbHbIX rapaepobHbIX, aHanoros
KOTOpbIM HeT Ha pbiHke. [apaepobHble «LIFE» co3gaHbl 13 LienbHOro MaccuBa LeHHbIX Mopoa AepeBa (opexa v
ay6a), BbINOMHEHb! B COBPEMEHHOM AM3aliHe, a KpOMe TOro NOMHOCTbIO COOTBETCTBYIOT MPUHLMNAM 3KOMOTMYHOCTY.
KoHuenuus rapaepobHbix «LIFE» 3akniovaetca B WX HasBaHUW: OHW TFAPMOHWYHO CIMBAOTCA C XKUIbIM
NPOCTPaHCTBOM, UMEIT MPOCTOMN, HO 3MeraHTHbIM AM3aiH U rMbkocTb NuUHWUA. MapaepobHble BbIMOMHSATCS MO
WHAMBMAYaNbHOMY 3aKa3dy, OTNINYaTCS CTPYKTYPHON MHOTO(YHKLMOHAMNBHOCTbIO, HE UMEIT MPOCTPaHCTBEHHbIX
orpaHuyeHnin. IMeHHO Mo3ToMy OHWM uaeanbHO NoAoWAyT AN Mboro TMna NOMELLEHUN, COXPaHssi Npu 3TOM
PasHOCTOPOHHOCTb, YHUKaNbHOCTb U (PYHKLMOHANbHOCTb.

BokoBasi MoaynbHas naHesnb 13 antoMUHUS ABSETCS He NPOCTO AeTarnblo KOHCTPYKLMW, CO3AatoLLEeNn BepTuKanbHoe
pasfeneHne NpoCTPaHCTBa, HO 3NIEMEHTOM, CMOCOOCTBYIOLLMM MNIABHOMY «ANanory» Mexay YacTsMU MoMeLLeHNs.
Bnarogaps Takomy pelueHuto, Bce MOAyNM MOryT coobLialTcs Apyr C APYroMm, CO3faBas npu 9TOM eAuHYio
CTPYKTYpPY MO nNpuHumny «open spacey». Kpome Toro, rapaepobHbie ohopmnsioTca N0 UHAMBUAYyanbHOMY AM3aiHY,
1 Bbl NIETKO MOXeETe BblbpaThb Mobyo PypHUTYPY MmN akceccyapbl U3 LUMPOKOW raMMbl AaHHOW Cepun.
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L'utilizzo combinato di fianchi in legno e a telaio,
permette di accostare perfettamente vani aperti
e vani chiusi, formando uno straordinario gioco
di volumi pieni e vuoti — interessanti sia per
estetica che per praticita. Un vero e proprio
sistema modulare, che consente di creare
differenti soluzioni compositive: armadi fissi,
lineari multipli, ad angolo — tutti con o senza ante.

The combination of wooden sides and frame
sides means that open compartments can
slot perfectly in next to closed compartments,
creating an extraordinary interplay of solids and
voids, for solutions that are both stylish and
practical. A perfectly modular system that can
be used to create different compositions: fixed,
linear, multiple and corner wardrobes, all with or
without doors.

Co4yeTaHve Kak UernbHbIX, TaKk U pasfeneHHbIX
OOKOBBIX  MNaHenen, MO3BoONseT  ugeanbHO
COBMECTUTb 3aKpbITble W OTKPbITble SYEenKu
n otcekun. lNMpn 3aToM poxgaeTcs yHWUKanbHas,
MHTEepecHasi Kak 3CTETUYECKN, TaK U CTPYKTYPHO,
KoMnosunums nycTbIX " 3aMoNIHEeHHbIX
npoctpaHcTB. «LIFE» - 3T0 MogyrnbHas cuctema,
no3sonsiowasi co3fatb pasfuyHble peLleHus:
cTauuoHapHble, NNHENHbIe UMW YrroBble
rapaepobHble, Mobble U3 KOTOPbIX MOryT ObITb
CO CTBOpPKamMu unu 6e3 CTBOPOK.
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Ah, I'ltalia! Il piacere di scoprire un intero
mondo in un dettaglio, la coscienza di
essere figli di una storia lunga, ricca,
stratificata. La volonta di tradurre quella
storia in uno stile di vita contemporaneo,
dove la creativita e [lintelligenza
progettuale fanno diventare una boiserie
modulare in legno mille cose differenti:
parete, contenimento, soglie e passaggio
tra gli ambienti, contenitore di tecnologie
ed elettrodomestici... Come se il futuro si
generasse spontaneamente dalla natura,
in una sintesi di comfort e lusso.

STILE ITALIANO

ITALIAN STYLE WTAJIbAHCKWUN CTUMNb

Italy. The pleasure of exploring a whole
new world in a single detail. The sense of
a long, richly layered history stretching back
over our shoulders, and the desire to shape
that heritage into a contemporary lifestyle,
in which creativity and design expertise are
able to bring modular wood panelling to life
in a myriad of forms: a wall, a partition, a
threshold leading back and forth between
rooms, a front for household appliances and
technologies... As if the future were ready to
spring spontaneously from nature, creating
an ambience where comfort meets luxury.

Ax, WUtanus! MpuaTtHO OTKpbIBaTb pasHoobpasve
Mupa BO BCex €ro pgetansax, sIBAsSTbCs
HacnegHukamy 6oraToi, MHOrOBEKOBOW UCTOPUM,
oTpaxasi ee B COBPEMEHHOM cTune. TBOpYECKuit
noaxop W cepbesHast paboTa Hag NpPOeKToM
NoMOrmn  co3aaTb HEMOBTOPUMbIE  MOAYMbHbIe
6yasepu 13 HaTyparnbHOro Aepesa, BbINOMHsLMne
MHOXeCTBO (PYHKLMIA: BCTPOEHHble GnbnuoTteku,
Lwkadel, paspenuTenbHble neperopoaku,
OopraHv3yoLLme 1 rpaMoTHO UCMOMb3YHOLLME XUoe
NPOCTPaHCTBO, co3fatolme MecTa Ans XpaHeHus
TEXHWKU U ApYrvX NpeameToB. Byaywmin nHtepbep,
CMNOBHO CO3[aHHbI CaMoWi NPUPOAOW, coveTaeT B
cebe KoMOPT 1 POCKOLLb.

Cucina - Finitura laccato ghiaccio opaco

Kitchen - Opaque ice lacquered finish

KyxHs - OTgenka - nakMpoBaHHbI MaToBbIN nej

su progetto/custom designed/no uHOu8UdyrIbHOMY MPOEKMy

<

Arte Brotto

Urban H: collezione/collection/konnekuus: Leonardo

Boiserie in finitura Ca' Pisani con inserti in finitura Ottone spazzolato

Boiserie in Ca’ Pisani finish with inserts in Ottone spazzolato finish

CTteHoBble naHenu byasepu ¢ otgenkon Ca' Pisani co BctaBkamu ¢ otaenkon Ottone Spazzolato
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Arte Brotto
Urban H: collezione/collection/konnekuuns: Leonardo

Boiserie con armadi e porte di passaggio integrati finitura Ca' Pisani con inserti in finitura Ottone spazzolato
Boiserie with built-in wardrobes and doors Ca’ Pisani finish with inserts in Ottone spazzolato finish
CrteHoBble naHenu 6yasepwu ¢ otaenkon Ca' Pisani co BctaBkamu ¢ otgenkon Ottone Spazzolato
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Brotto
Urban H: collezione/collection/konnekums: Leonardo
Boiserie in finitura Ca' Pisani con inserti in finitura Ottone spazzolato
Boiserie in Ca’ Pisani finish with inserts in Ottone spazzolato finish
CTteHoBble naHenu byasepu ¢ otaenkon Ca' Pisani co BCTaBkamu C OTAEMNKOWN Oggne Spazzolato

Cucina - Finitura laccato ghiaccio opaco

Kitchen - Opaque ice lacquered finish

KyxHs1 - OTgenka - nakmpoBaHHbIN MaTOBbIN Neq

Su progetto/custom designed/no uHOUBUOYILHOMY MPOEKMy
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PASSAGGI PROSPETTICI

PERSPECTIVE TRANSITIONS TEPCIEKTUBHbIE MNMEPEXOObI

L'utilizzo  scientifico della prospettiva
in architettura ha cambiato la nostra
relazione con lo spazio con una forza
persino maggiore di quella con cui la realta
virtuale sta rivoluzionando la nostra idea
di esperienza. La prospettiva guida la
visione, accompagna la fruizione di mobili e
complementi in un ambiente dalla bellezza
essenziale, dove i divisori e le boiserie in
legno organizzano gli spazi, contengono e
dispongono, proteggono e raccontano.

The scientific use of perspective in
architecture has altered our relationship
with space, even more powerfully than
how virtual reality is turning around our
idea of experience. Perspective guides
vision, accompanying our approach to
furnishings and accessories in a setting
of simple beauty, where the partitions and
wood panelling are used to organise the
living spaces, containing and arranging
them, protecting and illustrating them.

Mcnonb3oBaHne npueMoB MNepCrneKkTuBbl B
apXuTeKType BHECIIO NepeMeHbl B OpraHv3aLmio
npoctpaHcTBa B  Gonblien  mepe, 4YeMm
BMpTyanbHas peanbHOCTb B Haly JKU3Hb.
MepcnekTBa npeponpenensieT  3puTenbHoe
BOCMpUSATAE, MyTem B3aUMOAEWCTBUA Mexay
npeametramn mebenu, 6yasepu, neperopogkamu
N akceccyapamu, B MOMELIEHUN Heobbl4HOM
KpacoThbl, roe npoucxoanT rpamMoTHoe
ucnonb3oBaHWe NpPocTpaHcTBa, co3aaBasi MecTa
ana  apdekTHoro pasmMelleHns u  XpaHeHus
BeLLeN, a Takke NpeKkpacHbIn NHTepbep.

Foglie D'Oro

Antique Ca' Baseggio

Pavimento a doghe in Rovere,
spazzolato, tinto, invecchiato,
scavato a mano, verniciato

Oak floor, brushed, stained, aged
effect, hand carved, varnished
MapkeTHas gocka u3 ay6a,
OpalumpoBaHHas, kpaLleHasi,
CcoCTapeHHasi, BbICTPYraHHas Bpy4Hy!o,
nakvpoBaHHasi

Boiserie con armadio integrato
laccato bianco

Boiserie with built-in white

lacquered wardrobe

Byasepu co BCTpoeHHbIM rapaepobom
C OTAENKOWN NaknpoBaHHbIV Genbiii

su progetto/custom designed/

1o UHOUBUOYILHOMY MPOEKMYy

Parete divisoria a listelli

in finitura metallica Terra
Partition wall in strips

in Terra metal finish
Meperopoaka 13 nnaHok ¢
MeTannuyeckon otaenkon Terra
su progetto/custom designed/
10 UHOUBUOYIbHOMY MPOEKMYy
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Foglie D'Oro

Antique Ca' Baseggio

Pavimento a doghe in Rovere,
spazzolato, tinto, invecchiato,
scavato a mano, verniciato

Oak floor, brushed, stained, aged
effect, hand carved, varnished
[MapkeTHas gocka n3 ayba,
OpalumnpoBaHHasi, kpalleHasi,
COCTapeHHasi, BbICTPYraHHasi Bpy4HyHo,
nakupoBaHHas

Parete divisoria a listelli

in finitura metallica Terra
Partition wall in strips

in Terra metal finish
[Meperopoaka 13 nnaHok ¢
MeTannuyeckon otaenkon Terra
su progetto/custom designed/
10 UHOUBUOYIbHOMY MPOEKMmYy
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I, Foglie D'Oro
Antique Ca' Baseggio
aE Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, tinto,

invecchiato, scavato a mano, verniciato

Oak floor, brushed, stained, aged effect,

hand carved, varnished

MapkeTHast focka u3 ay6a, GpaluvpoBaHHasi, kpalleHasi,
COCTapeHHasi, BbICTpYraHHasi Bpy4HyHo, NakMpoBaHHas

Parete divisoria a listelli in finitura metallica Terra

Partition wall in strips in Terra metal finish

[Meperopoaka 13 nnaHok ¢ MeTannuyeckon otaenkon Terra
su progetto/custom designed/rno uHOUBUAYILHOMY NPOEKMy
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Foglie D'Oro

Antique Ca' Baseggio

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato,

tinto, invecchiato, scavato a mano, verniciato

Oak floor, brushed, stained, aged effect,

hand carved, varnished

MapkeTHas focka 13 ayba, bpalmpoBaHHas, KpalleHas,
COCTapeHHasi, BbICTPYraHHasi Bpy4HyH, NakMpoBaHHas
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GEOMETRICHE

GEOMETRIC INSPIRATIONS BOOXHOBJIEHVE TEOMETPUEW

Legno, vetro, cemento. | fondamentali
dell’architettura moderna si incontrano
in un progetto dove le geometrie sono il
filo conduttore che conduce l'esperienza
visiva e tattile da un materiale all’altro,
da un ambiente all’altro, senza soluzione
di continuita. Si abitano questi spazi
con la stessa intenzione con cui si visita
un luogo espositivo contemporaneo,
dove l'interazione con gli oggetti prevale
sull’esigenza dell’esposizione — e ognuno
€ parte attiva di un continuo accadere.

Wood, glass, cement: all the fundamentals
of modern architecture meet in a project
where geometries are the fil rouge that
guides the visual and tactile experience
smoothly and seamlessly from one material
to another, from one room to another.
These living spaces are conceived with
the same approach as a contemporary
exhibition space, in which interaction
with the objects prevails over the need to
display them, and in which each one is part
of a continuous experience.

fepeso, cTekno, LeMeHT. OcHoBa
COBPEMEHHON apXUTEKTypbl, MCMonb3yemas
B MpoekTax, rae reometpuyeckune ¢OpMbl
CTaHOBATCA  CBA3YKOLWMWM 3BEHOM  MexXay
BU3yanbHbIM W TaKTUMbHBIM BOCNPUATUEM
maTtepuanos, co3gaBasi NpocTpaHcTBo 6Ges
rpaHuy. Xunble nomelweHus  SBnsTCA
OTpaXeHWem BbICTABOYHbIX CTEHAO0B, rae
npaBuibHOE coyeTaHne mebGenu u npegMeToB
MHTEpbEpa HOCUT MPUOPUTETHOE 3HauyeHwue,
cospaBasi eauHoe Lenoe.

<

Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato

Oak floor, brushed, bleached, varnished

MapkeTHas gocka u3 ayba, GpalumpoBaHHasi, HaTypanuM3oBaHHas, NakMpoBaHHas

Arte Brotto

S98: collezione/collection/konnekuuns: Segreti

Pouf girevole imbottito

Finitura Ottone spazzolato, tessuto cliente @120x46 cm

Upholstered swivel pouf

Ottone spazzolato finish, customer’s fabric @120x46 cm

Msirkvin Bpawatowuics nyd

OTtpernka - 6palumpoBaHHas naTyHb, TkaHb Ha 3aka3s knueHTa @120x46 cm

Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato

Oak floor, brushed, bleached, varnished

MapkeTHast gocka u3 ayba, bpalumpoBaHHas, HaTypanMa3oBaHHas, NakMpoBaHHas

Mensola in finitura Terra

Shelf in Terra finish

MNonka OTtnenka Terra

su progetto/custom designed/no uHOUBUAYIbHOMY MPOEKMy

Bancone bifacciale sottoilluminato

Top e inserti in finitura Terra

Double-sided illuminated counter

Top and inserts in Terra finish

[1ByXCTOPOHHWIN BapHBIN CTOMN C HUXKHEN NMOACBETKON
OTpenka BepxHen naHenv n BCTaBoK - Terra

su progetto/custom designed/no uHOUBUAYIbHOMY MPOEKMy
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Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato

Oak floor, brushed, bleached, varnished

[MapkeTHas gocka u3 gyba, 6palumpoBaHHasi, HaTypanu3oBaHHas!, naknpoBaHHas

Boiserie con armadio integrato in Rovere con inserti in finitura Terra
Boiserie with built-in wardrobe in Oak with inserts in Terra finish
CTteHoBble naHenu Bya3epn co BCTPOEHHbIM rapaepobom

[ly6 co BcTaBkamu ¢ oTaenkon Terra

su progetto/custom designed/rno uHOUBUAYILHOMY NPoOeKmMy

Foglie D'Oro

Ca' Dona

pavimento a doghe in Rovere, spazzolato,
naturalizzato, verniciato

Oak floor, brushed, bleached, varnished
napkeTHas gocka 3 gyba, 6paluvpoBaHHas,
HaTypanv3oBaHHasi, NakMpoBaHHas

Arte Brotto

L640N: collezione/collection/konnekuus:
Leonardo

Tavolo Vivo in Rovere con gambe in metallo
GMO3 finitura Terra 250x100x76 cm

Vivo table in Oak with metal legs GMO03 in Terra
finish 250x100x76 cm

Cton Vivo u3 gyba ¢ MeTannmyeckumm HoXxkamm
GMO3 c otgenkon Terra 250x100x76 cm

Bancone bifacciale sottoilluminato

Top e inserti in finitura Terra

Double-sided illuminated counter

Top and inserts in Terra finish
[IByXCTOPOHHWMI BapHBbI CTOMN C HUXKHEN
noacBeTKom

OTpenka BepxHel naHenu n BCTaBok - Terra
su progetto/custom designed/

1o uHOUBUOYIbHOMY MPOEKMy

Cucina in finitura Terra
Kitchen in Terra finish

KyxHs Otaenka Terra

su progetto/custom designed/
1o uHOUBUOYIbHOMY MPOEKMYy

Pensile bagno sospeso completo di specchi
Struttura e top finitura Terra

Suspended wall cabinet with mirrors
Structure and top in Terra finish

HaBecHasi nonka Ans BaHHOW KOMHaTbI C
3epkanamu

CTpyKTypa v BepXHsis naHenb - otaenka Terra
su progetto/custom designed/

10 UHOUBUOYIbHOMY MPOEKMYy
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Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato

Oak floor, brushed, bleached, varnished

[MapkeTHas gocka u3 gyba, 6palumpoBaHHasi, HaTypanu3oBaHHas!, naknpoBaHHas

Boiserie con armadio integrato in Rovere con inserti in finitura Terra

Boiserie with built-in wardrobe in Oak with inserts in Terra finish

CTteHoBble naHenu Byasepn co BCTpOeHHbIM rapgepobom [y6 co BcTaBkamu € oTAenkown Terra
su progetto/custom designed/ no uHOU8UOYIbLHOMY nPoekmy

Pensile sospeso sottoilluminato - Top e inserti finitura Terra

Suspended illuminated cabinet - Top and inserts in Terra finish

HaBecHasi norka ¢ HwxHen noaceeTkon - OTAenka BepxHel naHenu 1 BCTaBok - Terra
su progetto/custom designed/ no uHOUBUAYILHOMY NPOEKMy

Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato

Oak floor, brushed, bleached, varnished

MapkeTHas gocka 3 ayba, 6palumpoBaHHasi, HaTypanu3oBaHHas, nakMpoBaHHas

Boiserie con armadio integrato in Rovere con inserti in finitura Terra

Boiserie with built-in wardrobe in Oak with inserts in Terra finish

CTteHoBble naHenu byasepu co BCTpOeHHbIM rapgepobom [y6 co BcTaBkamu € oTaenkown Terra
su progetto/custom designed/rno uHOUBUAYILHOMY NPOEKMy

45



46

Se & vero che la vita ha una intima
dimensione teatrale, I'interior design &
la sua scenografia: pud suggerire un
movimento, ispirare colpi di scena che
sovvertono il canovaccio — ma sta a noi
interpretare ogni attimo nel modo piu
autentico. L'uso sapiente e versatile del
legno, che da pavimento diventa parete
e divisorio, soglia e contenimento,
struttura gli spazi quotidiani in scene
e atti e da vita ad un gioco naturale e
malizioso di specchi e raddoppiamenti,
pieni e vuoti.

LA QUARTA PARETE

THE FOURTH WALL YETBEPTAA CTEHA

Assuming it’s true that life has an intimately
theatrical dimension, interior design sets
the stage for it, with its ability to suggest
a movement and inspire the occasional
coup de théatre that turns the tables — but
it's up to us to provide the most authentic
interpretation for each moment. The
skilful, versatile use of wood, both on the
floor and on the wall and partition, as a
threshold and a border, brings a theatrical
structure to everyday spaces, engendering
a natural, cunning interplay of mirrors and
amplifications, solids and voids.

Ecnn paccmatpvBaTth Hally >XWM3Hb Kak Teatp,
Torja AM3alH  MHTepbepa SIBMSIETCS  caMbiM
HacTosilwmM cueHapuem. OH MOXeT BOOXHOBMSATh
Ha co3faHve OeCcTBUM U CLEH, CITOBHO NOoAHMMAas
3aHOBEeC: 34eCb [MaBHble repou — 3TO Mbl,
VHTEPNpPETUPYIOLLME  KaXabll  MOMEHT  W3HW,
npuaaeasi el HenoBTOPMMOCTb. YHMUBEpcarnbHoe v
rpamMoTHOe 1cnonb3oBaHue AepeBa, nNpeBpallaeT
ero B NpekpacHbIi MapKeT, OPUrMHanbHYI CTEHKY
W pasgenuTenbHble Neperopoaku, opraHusytoLme
NpoCTPaHCTBO W  co3jalolme  Mecta  Ans
XpaHeHve npeaMeToB. 34ecb BCE NMPOUCXOAUT MO
onpenernieHHoMy 3aMbicry, BCe AENCTBUS U CLEHbI
oTpaxalTcs B 3epkanax.

<

Arte Brotto Bespoke

Boiserie per zona bar con mensole, porta bicchieri in Ottone spazzolato
con isola in legno e marmo con dettagli in laccato nero

Boiserie for bar area with shelves, cup holder in Ottone spazzolato with
island in wood and marble with lacquered black details

Byasepn ans Gapa ¢ nonkamu, C MOACTaBkamMu Ans CTakaHOB U3
OpalmpoBaHHONW naTyHW, C OCTPOBKOM W3 fAepeBa W Mpamopa, C
3fIlEMEHTaMM C YEPHOWN NAKNPOBKOM

Arte Brotto Bespoke

Specchi gemelli in Noce

Twin mirrors in Walnut

[1Ba ognHaKkoBbIX 3epKkana u3 opexa

11

Foglie D'Oro

Ca' Savio

Pavimento a doghe in Noce Americano, spazzolato, tinto e verniciato

American Walnut floor, brushed, stained, varnished

[MapkeTHas Jocka U3 ameprKaHCKOro opexa, bpallumpoBaHHasi, KpalleHasi, nakupoBaHHas

Arte Brotto Bespoke

Boiserie retroletto con specchi integrati in Noce Oliato con cornici laccate nero opaco

Boiserie on the bed back with built-in mirrors in Oiled Walnut with opaque black lacquered frames
3akpoBaTHasa Gyasepu 13 NOKPLITOrO MacnoM opexa, CoO BCTPOEHHbIMU 3epKanamu, ¢
NaknpoBaHHbLIMW pamamMy C OTAENKOW MaTOBbIN YEPHbIN

Arte Brotto Bespoke

Como basso laccato grigio opaco con dettaglio nero opaco

Low chest of drawers opaque grey lacquered with details in opaque black
HW3Kknin NnakMpoBaHHbIM KOMOZ, C OTAENKOW MaTOBbIN Cepbin,

C 3MeMeHTamMu C OTAENKON MaToBbIN YepHbIV

Arte Brotto Bespoke

Mobile a giorno bifacciale con predisposizione per TV con lastre di marmo Carrara grigio,

parte lignea laccata nero opaco

Open double-sided unit with predisposition for TV with grey Carrara marble slab,

opaque black lacquered wooden part

[IByXCTOPOHHASt Mebenb C OTKPbITbIMU OTAENEHNAMU, C paMoVi ANS TenesBunsopa, ¢ NnacTuHamm
13 Ceporo Kappapckoro Mpamopa, AepeBsiHHAs YacTb UMEET MaTOBYHO YEPHYIO NTaKMPOBKY
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Foglie D'Oro

Ca' Savio

Pavimento a doghe in Noce Americano, spazzolato, tinto e verniciato

American Walnut floor, brushed, stained, varnished

MapkeTHast Jocka U3 ameprKaHCKOro opexa, bpalumpoBaHHas, KpalleHas, nakmpoBaHHas

Arte Brotto Bespoke

Boiserie retroletto con specchi integrati in Noce Oliato con cornici laccate nero opaco

Boiserie on the bed back with built-in mirrors in Oiled Walnut with opaque black lacquered frames
3akpoBaTHasi byasepu 13 NOKPLITOrO MacrioM Opexa, Co BCTPOEHHbIMY 3epkanamu, ¢
NakMpoBaHHLIMW pamamy C OTAENKOW MaTOBbIN YEPHbIN

Arte Brotto Bespoke

Comod basso e comodini laccato grigio opaco con dettaglio nero opaco

Low chest of drawers opaque grey lacquered with details in opaque black
HW3Kknin KOoMoA, N HOYHbIE CTOMMKM C OTAENKOWN NaKMPOBaHHbLIA MaTOBbI CEPbIN,
C 3NeMeHTaMu C OTAENKON MaToBbIN YEPHbIV

Arte Brotto Bespoke
Tavolino in Noce / Coffee table in Walnut / Ctonuk n3 opexa

>

Foglie D'Oro

Ca' Savio

Pavimento a doghe in Noce Americano, spazzolato, tinto e verniciato
American Walnut floor, brushed, stained, varnished

MapkeTHas gocka U3 amepukaHCcKoro opexa, bpaluvpoBaHHasi, kpalleHas,
nakupoBaHHast

Arte Brotto Bespoke

Boiserie retroletto con specchi integrati in Noce Oliato con cornici laccate nero opaco
Boiserie on the bed back with built-in mirrors in Oiled Walnut

with opaque black lacquered frames

3akpoBaTHasi byasepu 13 NOKPLITOrO MaciioM Opexa, CO BCTPOEHHbIMY 3epKarnamu, ¢
NaKkMpoBaHHbIMN pamMaMu C OTAENKOW MaTOBbIA YEPHbIN.

Arte Brotto Bespoke

Comod basso e comodini laccato grigio opaco con dettaglio nero opaco

Low chest of drawers opaque grey lacquered with details in opaque black
HW3KMI NaknpoBaHHbI KOMOZ, C OTAENKOW MaTOBbIV CEPbIN, C ANeMeHTamu ¢
OTAENKON MaTOBbIV YEPHbI




Foglie D'Oro

Ca' Savio

Pavimento a doghe in Noce Americano, spazzolato, tinto e verniciato

American Walnut floor, brushed, stained, varnished

MapkeTHas focka U3 aMeprkaHcKoro opexa, bpallvpoBaHHasi, kpalleHasi, nakvpoBaHHast

Arte Brotto Bespoke

Boiserie retroletto con specchi integrati in Noce Oliato con cornici laccate nero opaco

Boiserie on the bed back with built-in mirrors in Oiled Walnut with opaque black lacquered frames
3akpoBaTHasi byasepu 13 NOKPLITOrO MacrioM opexa, Co BCTPOEHHbIMW 3epKanamu, ¢ NakvMpoBaHHbIMU
pamMamMu C OTAENKON MaTOBbIV YEPHbIiA

Arte Brotto Bespoke

Parete bifacciale a listelli con predisposizione per TV con basi a giorno in Noce

Double-sided wall in strips with predisposition for TV with open bases in Walnut

[IByCTOpPOHHSIAA CTEHA U3 NNaHOK C pamMol Ars TENeBU30pa, C HWKHUMWN OTKPbITbIMU TymbBamu u3 opexa

Foglie D'Oro

Ventaglio Ca' Savio

Pavimento a cassettoni in Noce Americano, spazzolato, tinto e verniciato
Inlayed panel floor in American Walnut, brushed, stained, varnished
MaHenb HaBopHOro NapkeTa U3 amepuKaHCKOro opexa, bpalumpoBaHHas,
KpalleHas 1 nakvpoBaHHasi

Arte Brotto Bespoke

Boiserie Ventaglio con portale in legno di Noce Oliato
Ventaglio boiserie with wooden portal in Oiled Walnut
Byasepu Ventaglio ¢ ABepbto 13 MOKPLITOTO MacioM opexa

Arte Brotto Bespoke

Comodini con frontali cassetti in pelle

Bed side tables with leather drawers frontal

[MpuKpOBaTHbIE CTONMUKM C KOXKaHbIMW NEPESHMMU NaHeNsMn ALLMKOB




Arte Brotto Bespoke

Boiserie a doghe in Noce Oliato
F con predisposizione

porta scorrevole in vetro
Boiserie in Oiled Walnut with
predisposition for glass sliding door
Byasepu 13 gocok 13 nokpbIToro
Macrnom opexa, NpefycMoTpeHa
yCTaHOBKa pasfBuratoLLencs
CTEKNSAHHOW ABEpU

Arte Brotto Bespoke

Mobile bagno sospeso con specchi
Suspended bathroom cabinet

and mirrors

[NoaBecHoW WKadymK Ans BaHHOM
KOMHaTbl 1 3epkana
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Arte Brotto Bespoke

Mobile bagno sospeso con specchi
Suspended bathroom cabinet

with mirrors

[NoaBecHoW Wwkad4umk Ans BaHHOM
KOMHaTbl 1 3epkana




Percepire a colpo d’occhio il naturale
ordine delle cose. Sentire che c’é tutta la
multiforme bellezza della vita quotidiana,
raccolta in uno spazio. La cabina
armadio viene intesa come organico
dispiegarsi di abiti, scarpe e accessori:
ogni cosa al proprio posto, conservata e
protetta dal legno massiccio, che da un
carattere esclusivo al design essenziale
del telaio in metallo. Cassetti, ripiani,
appendiabiti... la massima funzionalita,
un’estetica raffinata e studiata in ogni
dettaglio.

L'ORDINE DELLE COSE

Perceiving the natural order of things at a
glance. Feeling that the whole multifaceted
beauty of everyday life is all here, gathered
into a single space. The walk-in closet
is conceived as an orderly arrangement
of clothes, shoes and accessories:
everything in its place, preserved and
protected by solid wood, which brings an
exclusive character to the simple design
of the metal framework. Drawers, shelves,
clothes hangers, for a superbly functional
solution with a sophisticated style studied
in every detail.

[octaTtouyHO OfgHOro B3rmsda, Y106  OuUeHUTb
€CTECCTBEHHbII MOPSAOK BELLei, MoYyBCTBOBATb
BCe MHOroGpasvie KpacoTbl MOBCEAHEBHOW XW3HMU,
3aKIMOYEeHHON B 0QHOM NpocTpaHcTee. [apaepobHas
KOMHaTa BbINOMHAET porb 6e3ynpeyHoro mecrta ans
ofexnpbl, 00yBM 1 akceccyapoB, e kax/aas u3 BeLLen,
rapMOHWYHO PACrONOXeHasi BHYTPW, XpaHUTCA B
naeansHom nopsake. CouetaHue  HaTyparnbHOro
MaccvBa [JepeBa W CTPYKTYPHbIX —OMEMEHTOB,
BbIMOMHEHHbIX M3 MeTanna,  noavepkuBaer
OpWrMHanbHOCTb An3aiiHa. Bce BHYyTpeHHWe aeTanm,
ALMKK, MOMKW, BeLuanky TLatenbHo nogobpaHsl
obecrneynBatoT NPakTUYHOCTb B UCMONb30BaHUM U
6e3ynpeyHbIi 3CTETUYECKUI BUA,.

Arte Brotto

Cabina Armadio Life in Noce Oliato e cassettiere in finitura Ca’ Pisani
con telaio in metallo finitura Terra e ante in vetro temperato fume

Life walk-in closet in Oiled Walnut and chest of drawers in Ca’ Pisani
finish with structure in Terra metal finish and doors

in smoked tempered glass

[apoepobHas Life 13 nokpbIToro macrnom opexa, ¢ silumkamm ¢
otgenkon Ca’ Pisani, c pamoin ¢ otaenkon Terra n ctBopkamu u3
3aKasieHHOro AbIMYaToro cTekna

Foglie D’Oro

Maxi Chevron Ca’ Pisani

Pavimento a spina in Rovere, spazzolato, tinto, verniciato
Chevron Oak floor, brushed, stained, varnished

MapkeT «enoyka» n3 ayba, GpalpoBaHHbIN, KpaLLEeHbIN,
NaKMpOBaHHbIN



Arte Brotto

Cabina Armadio Life in Noce Oliato e cassettiere in finitura Ca’ Pisani
con telaio in metallo finitura Terra e ante in vetro temperato fumé

Life walk-in closet in Oiled Walnut and chest of drawers in Ca’ Pisani
finish with structure in Terra metal finish and doors

in smoked tempered glass

lapgepobHas Life 13 nokpbITOro Macnom opexa, ¢ silukamm ¢
otaenkon Ca’ Pisani, c pamoli ¢ otaenkon Terra u cTBOpkaMmu 13
3aKaneHHOoro AbIM4aToro crekna

Foglie D’Oro

Maxi Chevron Ca’ Pisani

Pavimento a spina in Rovere, spazzolato, tinto, verniciato
Chevron Oak floor, brushed, stained, varnished

MapkeT «enoyka» u3 gyba, GpaMpoBaHHbIN, KpaLleHbIn,
NaKNpPOBaHHbIN
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Arte Brotto

Cabina Armadio Life in Noce Oliato e cassettiere in finitura Ca’ Pisani
con telaio in metallo finitura Terra e ante in vetro temperato fume

Life walk-in closet in Oiled Walnut and chest of drawers in Ca’ Pisani
finish with structure in Terra metal finish and doors

in smoked tempered glass

lapoepobHas Life 13 nokpbIToro macnom opexa, ¢ siluykamm ¢
otgenkon Ca’ Pisani, c pamoii ¢ otaenkon Terra u cTBopkamu n3
3aKarieHHOro AbIM4YaToro cTekna

Foglie D’Oro

Maxi Chevron Ca’ Pisani

Pavimento a spina in Rovere, spazzolato, tinto, verniciato
Chevron Oak floor, brushed, stained, varnished

MapkeT «enouvka» n3 ayba, bpalumpoBaHHbIN, KpaLlLEeHbIW,
NaKNpOBaHHbIN




Gli interni interpretati come naturale
continuazione del contesto progettuale,
in un continuo gioco di specchi e rimandi.
Le geometrie del legno chiaro hanno un
gusto rustico, stemperato dalla perfezione
geometrica: il pavimento a cassettoni ci
accompagna tra le stanze della zona giorno,
fino alla camera da letto, essenziale. La
posa a spina da rigore allo studio, dove la
nuda pietra dialoga con la parete decorata.
L’ascensore custodisce un tocco chic, con il
suo pregiato intarsio.

NATURAL CHIC

Interiors interpreted as the natural
continuation of the project setting,
in a continual interplay of mirrors
and reflections: the coffered flooring
accompanies us from the living area
through to the simply stylish bedroom.
The herringbone laying pattern brings a
rigorous edge to the study, where the open
stone engages with the decorated wall.
The fine inlay work brings a chic touch to
the lift.

[laHHoe  noMmelleHWe  BbIMSAUT  Kak  eauHoe
HenpepbIBHOE  MPOCTPAHCTBO, KakK  MPOAOIKeHue
npoekta, Gnarogapst urpe 3epkasibHbIX OTPaXEeHUN.
FeomeTpuyeckvie Moaynu, BbINOSHEHHbIE B
HaTyparnbHbIX, CBETMbIX OTTEHKax [epesa, WMeloT
HEMHOro MPOBWHLMAbLHLIN CTUMb, NpUoBpeTatoLLmii
ocobbIn WKk, Gnarogapsi CoBepLUEHCTBY  (HOPMbI:
NpeKpacHbIN Xy4OXECTBEHHbIV NapKeT COMpPOBOXAAET
Hac Nno BCeW XWUIMoW 30He, BMOTb 40 CAMOW CnarnbHu,
SIBNSASICb OCHOBOW JaHHOTO MHTEpbepa. Vicnonb3oBaHve
«paHLy3CcKoM  enku»  NpuaaeT  3HaYMMOCTb U
Cepbe3HOCTb  [EernoBOMYy — KaBWHETY,  [omnornHsieTcs
NpeKpacHON [eKopaTUBHON CTEHOW, B COYETaHun C
HaTyparnbHbIM, HeobpaboTaHHbIM KamHem.  [axe
MMAT yKpalleH POCKOLLHbIM NapKeTHbIM Mogdyrnem ¢
VHKpYCTaLuen, npuaasas eMy 0cobyto LIEHHOCTb.

Foglie D'Oro
Soft Rovere

Pavimento a spina 45° in Rovere, spazzolato e verniciato

Chevron 45° floor in Oak, brushed, varnished

MapkeT «enoyka» 45° [ly6, 6palumMpoBaHHbIA U NaKUPOBaHHbIN




Foglie D'Oro

Soft Rovere

Pavimento bespoke in Rovere, spazzolato e verniciato
Bespoke floor in Oak, brushed, varnished

Mon bespoke Oy6, 6paimpoBaHHbIV U NAKUPOBaHHbI

Foglie D'Oro

Soft Rovere

Pavimento bespoke in Rovere, spazzolato e verniciato
Bespoke floor in Oak, brushed, varnished

Mon bespoke [1y6, 6palumpoBaHHbI 1 NakMpOBaHHbI

Boiserie con portale di passaggio in finitura laccato Lino con inserti in Ottone Spazzolato

Boiserie with passage door in Lino lacquered finish with inserts in Ottone Spazzolato

Byasepu ¢ npoxoaHov ABepbIo OTAerNka NakMpoBaHHbIN NeH CO BCTaBkaMu 13 BpalumpoBaHHOM naTyHu
su progetto/custom designed/rno uHOUBUAYILHOMY NPOEKMy
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Foglie D'Oro

Soft Rovere

Scala in Rovere, spazzolato e verniciato

Stairs in Oak, brushed, varnished

JlectHuua, [ly6, GpaluvpoBaHHbIf 1 NakMpOBaHHbIM

Foglie D'Oro
oft Rovere
Pavimento a spina 45° in Rove ato
Chevron 45° floor

MapkeT «enodka» 45° [ly6, Gpatump:

Tavolo con gamb

Table with ¢

Cron c pes|

su progetto/custom designed/ no



Foglie D'Oro

Soft Rovere

Pavimento bespoke in Rovere,
spazzolato e verniciato

Bespoke floor in Oak, brushed, varnished
Mon bespoke [1y6, 6palumpoBaHHbIii 1
NaKNPOBaHHbI

Foglie D'Oro Foglie D'Oro
Soft Rovere Soft Rovere
Scala in Rovere, spazzolato e verniciato Cassettone Volterra per rivestimento ascensore in Rovere, spazzolato e verniciato
Stairs in Oak, brushed, varnished Volterra inlayed panel for elevator covering in Oak, brushed, varnished
JlectHuua, [ly6, GpaluvpoBaHHbIV 1 NakMpOBaHHbIM O6pamnenne ans nudgTa Volterra, [y6, 6palumpoBaHHbIi U NakMpoBaHHbINA
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La trama sinuosa del parquet intarsiato,
preziosa composizione manuale di
tasselli di essenze e toni differenti, crea
lo scenario per un ambiente dal lusso
al tempo stesso discreto e deciso. Gli
elementi di metallo e vetro hanno il
compito di illuminare con tocchi di luce
un’atmosfera morbida. Non c¢’é nessun
desiderio di ostentazione, basta la
consapevolezza di abitare nella bellezza
piu esclusiva — sintesi di materia prima
eccellente e design raffinato.

ACCENTI DORATI

GOLDEN ACCENTS 30JIOTbIE AKLUEHTHI

The graceful pattern of the inlaid parquet
floor, featuring a splendid hand-crafted
composition of different woods and
colours, sets the scene for a luxury
look that’s both confident and discreet.
The metal and glass elements seek to
illuminate the setting with soft touches
of light. No desire for ostentation,
simply the awareness of living immersed
in beauty at its most exclusive, in
which outstanding materials team with
sophisticated design.

M3BunucTtas popMa MHKPYCTUPOBAHHBIX NMAPKETHLIX
Mopayrnen, co3aaHHbIX YMenbiMM pykaMu MacTepos,
13 KYCOYKOB ApEBECUHbI Pa3NIMYHON NOPOAbI, LBETA
1 popMbl, MOMOraeT co3faTb POCKOLLHYIO, HO, B TO
e Bpems, caepkaHHyt 06CTaHOBKY.

OneraHTHble feTanu W3 MeTanna W cTekna
ahheKTHO OTpaxaloT nyyus cBeTa, npuaaBas
0cobyH0 MArKOCTb YIOTHOWM aTtMocdepe UHTepbepa.
30ecb HUKTO He CTpeMuTCsl BbICTaBUTb cebsi
Ha nokas, AOCTaTOYHO IMWb OCO3HaBaTb, YTO
Bbl XMUBWUTE B TaKOW OKCKMIO3MBHOW KpacoTte, B
COYETaHUM YHUKaIbHbIX NPUPOAHBIX MaTepUanos ¢
POCKOLLHBLIM AN3aNHOM.

<

Foglie D'Oro

Doge Ca' Cenere

Pavimento a cassettone in Rovere, spazzolato, tinto, oliato
Inlayed panel floor in Oak, brushed, stained, oiled
MaHenb HabopHoro napketa u3 ay6a, GpaluvpoBaHHasi,
KpalleHasi, MoKpbITasi Macrnom

Mobile con biocamino integrato
Furniture with built-in bio fireplace
Me6enb co BCTpOEHHbIM BUOKaMUHOM
su progetto/custom designed/

10 UHOUBUOYIbLHOMY MPOEKMYy

Foglie D'Oro

Doge Ca' Cenere

Pavimento a cassettone in Rovere,

spazzolato, tinto, oliato

Inlayed panel floor in Oak, brushed, stained, oiled
MaHenb HabopHoro napketa 13 ayb6a, bpawmpoBaHHas,
KpalleHasi, nokpbiTas Macrom

A




Foglie D'Oro

Doge Ca' Cenere

Pavimento a cassettone in Rovere, spazzolato, tinto, oliato
Inlayed panel floor in Oak, brushed, stained, oiled
MaHenb HabopHoro napketa u3 gyba, GpalumpoBaHHas,
KpalleHas, NoKpbITasi Macrnom

Arte Brotto

VA310: collezione/collection/konnekums: Palazzi

Como raffigurante Palazzo Strozzi in finitura Pomice
132x55x110 cm

Chest of drawers representing “Palazzo Strozzi”

in Pomice finish

132x55x110 cm

Komop un3 komnekuumn Palazzi, nsobpaxatowmin asoped,
Strozzi, c otaenkon Pomice

132x55x110 cm

Boiserie in Rovere

Boiserie in Oak

Oyasepu 13 nyba

su progetto/custom designed/ no uHAOUBUAYIbLHOMY MPOEKMy

Foglie D'Oro

Doge Ca' Cenere

Pavimento a cassettone in Rovere, spazzolato, tinto, oliato

Inlayed panel floor in Oak, brushed, stained, oiled

MaHenb HabopHoro napketa u3 ay6a, GpaluvpoBaHHasi, KpalleHasi, MoKpbiTas MacrioM

Arte Brotto

VA310: collezione/collection/konnekuus: Palazzi

Como raffigurante Palazzo Strozzi in finitura Pomice

132x55x110 cm

Chest of drawers representing “Palazzo Strozzi” in Pomice finish

132x55x110 cm

Komop u3 konnekummn Palazzi, nsobpaxatowmi ggopel, Strozzi, ¢ otgenkon Pomice
132x55x110 cm

Boiserie in Rovere con porta di passaggio e vetrina a muro integrata
Boiserie in Oak with passage door and built-in glass cabinet
Byasepu 13 gyba c npoxogHow ABEPbIO Y BCTPOEHHOW BUTPUHOM

su progetto/custom designed/rno uHOUBUAYILHOMY MPOEKMy
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I gioco prospettico degli specchi, lo
splendore dei marmi lucidi, la lucentezza
dei metalli, la morbidezza di pelli e tessuti.
Soprattutto, il calore e il fascino del vero
legno, protagonista assoluto di un progetto
dove l'esperienza quotidiana & eleganza
totale - una architettura di sensazioni,
emozioni, materiali pregiati. Il pavimento
intarsiato in Rovere con inserti in Noce
Americano accompagna i passi e seduce lo
sguardo, stanza dopo stanza.

The perspective game of mirrors, the
splendour of polished marbles, the shininess
of metals, the softness of leather and
fabrics. Above all, the warmth and charm
of real wood, the absolute protagonist of a
project where everyday experience is total
elegance - an architecture of sensations,
emotions, precious materials. The inlayed
oak floor with American Walnut inserts
accompanies the steps and seduces the
eye, room after room.

ELEGANZA TOTALE

Wrpa 3epkann, cospawowasi  NepcrnekTusy,
BEnvKonenue  rnagkoro  Mpamopa,  6neck
MeTanna, MSArKOCTb KOXM W TKaHu, Tenso
HaTypanbHOro iepesa, KOTOPOe UrpaeT rnaBHyo
pornb B A@HHOM NpoekTe. 34ech Bbl €XeAHEeBHO
BCTpevaeTech ¢ 6e3ynpeyHon aneraHTHOCTbLIO, C
apXUTEKTYpPOW, co3fatollert YyBCTBa U 3MOLMU
M3 UEeHHbIX MaTepuanos. [lapkeTHbie Mogynu
u3 HatypanbHoro ay6a, WHKpYCTUpOBaHHbIe
amepuKaHCKMM OpexoM, COMpPOBOXAAlT Hac
NOBCIOAY, Nepexoasl W3 OAHOro MOMeLleHus B
Opyroe, 3aBopaxuBasi Hall B3rmsg.

Foglie D'Oro

Doge Classic

Pavimento a cassettone in Rovere con intarsio
in Noce Americano e Rovere fumé, anticato,
spazzolato, tinto e verniciato

Inlayed panel floor in Oak with inlay in American
Walnut and smoked Oak, aged, brushed,
stained, varnished

[MaHenb HabopHoro napkeTta U3 gyba c
WHKpyCTaLyen N3 ameprKaHCcKoro opexa

n nyba, «KOMYeHoro», COCTapeHHoro,
6palumpoBaHHOro, NaTUHMPOBAHHOIO U
naknpoBaHHOToO
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< Foglie D'Oro
Doge Classic

Pavimento a cassettone in Rovere con intarsio in Noce Americano e
Rovere fume, anticato, spazzolato, tinto e verniciato

Inlayed panel floor in Oak with inlay in American Walnut and smoked
Oak, aged, brushed, stained, varnished

MaHenb HabopHoro napketa u3 Ayba ¢ MHKpycTaumen us
amepuKaHCKOro opexa v ayba, «Kon4eHoro», COCTapeHHoro,
6palumpoBaHHOro, NATMHUPOBAHHOIO 1 NaKMPOBaHHOIO

Foglie D'Oro

Doge Classic

Pavimento a cassettone in Rovere con intarsio in Noce Americano

e Rovere fume, anticato, spazzolato, tinto e verniciato

Inlayed panel floor in Oak with inlay in American Walnut and smoked Oak,
aged, brushed, stained, varnished

MaHenb HabopHoro napketa u3 Ayba ¢ MHKpycTaumen N3 amepruKaHCcKoro
opexa n ayba, «kon4eHoro», COCTapeHHoro, GpaLlMpoBaHHOIO,
NaTUHMPOBAHHOIO U NTAaKMPOBAHHOIO




Un’elegante casa dallo stile e
dall’atmosfera tipicamente inglesi,
dove il pavimento — nei toni naturali del
legno — diventa il codice semantico per
comunicare il passaggio tra gli ambienti.
La doga, la spina e il modulo geometrico
corrispondono a stanze con funzioni
differenti, dall’ingresso, al salotto, alla
cucina che si apre sul giardino attraverso
una luminosa porta finestra. Ogni
dettaglio, dalla scelta dei materiali alla
disposizione di mobili e oggetti di arredo,
contribuisce ad uno spontaneo senso di
accoglienza.

BRITISH TRADITION

An elegant home with an eminently British
atmosphere and style, where the floor —
in natural shades of wood — is the key to
indicate the transition between the rooms.
The straight boards, the herringbone pattern
and the geometric module have been
chosen for rooms with different functions,
from the entrance to the sitting room and
through to the kitchen that looks onto the
garden through a bright French window.
Every detail, from the choice of the materials
to the arrangement of the furniture and the
furnishing accessories, comes together to
create a naturally inviting sensation.

OneraHTHbI A0M, B TPAAULIMOHHOM aHITMIACKOM
cTune, rae NapKeTHbIV NOM BbINOMHEH B CBETMON
oTaenke, CTaHOBUTCH CBOeobpasHbiM KOLOM,
OTKPbIBaIOLLMM BXOZ B pasfvyHble MOMELLEeHUs!.
MapkeTHass [pgocka npsMOyronbHOn hopmel,
«dppaHLycKas enka» n XyaoKeCTBeHHbIe Moaynn
HecnpocTa UCnonb3oBaHbl B Pa3HbiX KOMHaTax:
OT KOppuaopa € roCTUHOM M A0 KyXHW, C BUAOM
Ha caf, — Bce 310 3PEKTHO noavepkmBaeT
nx yHKUMOHanNbHoOe npeaHasHaveHne. 3pech
TwartenbHO  npogymaHa  Kaxpas — Aertarnb,
HayuHasi oT nogbopa maTepuarnos 1 3akaH4MBasi
pacctaHoBko Mebenu M akcecccyapos,
npuaasasi MOMeLLEHNIO OCOObIN YIOT.

Foglie D'Oro

Ca' Corner

Pavimento a spina 45° in Rovere fumé, spazzolato, tinto, verniciato

Chevron 45° floor in Oak, smoked, brushed, stained, varnished

MapkeT «enoyka» 45° n3 «kon4eHoro» ay6a, GpallmpoBaHHbIf, KpaLLEHbIN, NaKMPOBaHHbIN



Foglie D'Oro

Ca' Corner

Pavimento a doghe in Rovere fume, spazzolato, tinto, verniciato
Oak floor, smoked, brushed, stained, varnished

MapkeTHas gocka 13 «konyeHoro» Ay6a, GpalunpoBaHHasi,
KpalueHasi, nakMpoBaHHas

Cucina con bancone bifacciale

finitura laccato nero opaco

Kitchen with double-sided counter

Opaque lacquered black finish

KyxHsi ¢ ABYXCTOPOHHMM 6apHbIM CTONIOM

OoTAEnNKa - NakMpoBaHHbIA MaTOBbIN YEePHbIN

su progetto/custom designed/no uHOusUAYIbHOMY MPOEKMy

Tavolo in Rovere in finitura naturale opaca

Table in Oak with opaque natural finish

Cton n3 gy6a ¢ HaTypanbHOW MaToBOW OTAENKON

Su progetto/custom designed/no uHOUBUAYIbHOMY MPOEKMy

Foglie D'Oro Bespoke

Ca' Corner

Cassettone in Rovere fume, spazzolato, tinto, verniciato
Inlayed panel in Oak, smoked, brushed, stained, varnished
Komog 13 «kondeHoro »ay6a, 6palumpoBaHHbIN,
KpaLLeHbI, NaknpoBaHHbIN

Consolle a mezza luna

finitura naturale opaca

Crescent-shaped console

Natural opaque finish

KoHcorb B hopme nonymecsiua

C HaTypanbHOW MaTOBOW OTAENKOW

su progetto/custom designed/no uHOUBUAYIbHOMY MPOEKMYy
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Il codice colore & inequivocabile: bianco
e oro creano una scenografia quotidiana
che parla di unicita e lusso, in un interior
design che mette al centro il comfort in
ogni ambiente — dalla grande sala della
zona giorno alla cabina armadio, spaziosa
e funzionale. Le ampie vetrate creano uno
stretto dialogo con gli ambienti esterni,
dove la natura si fa ammirare, cattura lo
sguardo e dona relax.

EXTRA ORDINARY

The colour scheme is unmistakable: white
and gold set an everyday scene with a
unique, luxury allure, creating an interior
design that makes comfort the focal point
of every room, from the large sitting room
in the living area to the spacious, functional
walk-in closet. The large windows engage
in a close dialogue with the outdoor areas,
where nature is ready to catch the eye and
create an appealing, relaxing scenario.

Mepen BamMy TPaAMUMOHHBIA LBETOBON  KOA,
WHTEPbEpHbIA  cueHapuii  HanucaH 6GenbiM  C
3onotom. JTO LBETOBOE pelleHue npugaet
pocKOWb WHTEpbepy, rAe npuopuTeT — 3TO
yAo6CTBO BO BCEM : HAYMHasi C NPOCTOPHOIO Xomnna
W TOCTUHHO, 3aKkaHuMBas rapaepobHon KoMHaTo,
NpPaKTUYHOM 1 pyHKUMOHANbLHON. OrpoMHble OKHa
OTpaxaloT AOMALLHWUI MHTEPbEeP, YAa4YHO coYeTas ¢
3aBOPaXXMBAIOLLMM B3NS4 NPUPOAHLIM Nen3axem
1 Teppaccou, ABNSALLENCs NpekpacHblM MeCTOM
Onsa oTabixa.

< Foglie D'Oro
Diamante Ca' Dona

Pavimento a cassettoni in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato
Inlayed panel floor in Oak, brushed, bleached, varnished

naHenb HabopHoro napkerta n3 gyba, bpalumpoBaHHas,
HaTypanu3oBaHHas, naknupoBaHHas

Cantina con frigo integrato

Wine cellar with refrigerator

BuHHbIV norpe6 co BCTPOEHHbIM XONoAUbHUKOM

su progetto/custom designed/no uHOUBUAYIbHOMY MPoOeKMy

Foglie D'Oro

Diamante Ca' Dona

Pavimento a cassettoni in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato
Inlayed panel floor in Oak, brushed, bleached, varnished

naHernb HabopHoro napketa u3 gy6a,

OpalumpoBaHHas, HaTypanu3oBaHHasi, NakMpoBaHHast
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Foglie D'Oro

Diamante Ca' Dona

Pavimento a cassettoni in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato
Inlayed panel floor in Oak, brushed, bleached, varnished

naHenb HabopHoro napketa u3 ayba, GpalumpoBaHHas,
HaTyparnv3oBaHHasi, NakmpoBaHHas

Zona bar con pensili, illuminazione integrata e bancone snack in Noce
con dettagli in Ottone spazzolato

Bar area with wall cabinets and built-in illumination and snack counter in
Walnut with details in Ottone spazzolato

Bap c nonkamu, BCTPOEHHbIM OCBeLLeHEM U GapHbIM CTOMNOM ANst
3aKyCOK M3 opexa, C anemMeHTamu 13 6palumpoBaHHON NaTyHN

su progetto/custom designed/no uHOUBUAYILHOMY MPOEKMY

Foglie D'Oro

Diamante Ca' Dona

Pavimento a cassettoni in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato
Inlayed panel floor in Oak, brushed, bleached, varnished

naHenb HabopHoro napketa u3 gyba, bpampoBaHHas,
HaTypanu3oBaHHas, nakvpoBaHHas

Cucina con colonne laccate e dettagli in Ottone spazzolato,

boiserie a doghe montata a lisca di pesce

Kitchen with lacquered columns and details in ottone spazzolato,
boiserie with herringbone installation

KyxHsi ¢ naknpoBaHHLIMU NeHanamu 1 anemMmeHTamun us
OpalmpoBaHHON NaTyHu, byasepu U3 4OCOK, COBPaHHbIX «ENOYKON»
su progetto/custom designed/no uHOUBUAYIbHOMY MPOeKmMy

Bancone isola in Noce con profili e dettagli in Ottone spazzolato
Counter island in Walnut with profiles and details in Ottone spazzolato
BapHbIn CTON-0CTPOBOK

13 opexa, ¢ npodumnsamMu 1 anemeHTamu 13 6palumpoBaHHON NaTyH
su progetto/custom designed/no uHOuBUAYIbHOMY MPOeKmy




Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato
Oak floor, brushed, bleached, varnished

MapkeTHas gocka u3 gyba, 6palumMpoBaHHas, HaTypann3oBaHHas, NakvupoBaHHas

Foglie D'Oro

Ca' Dona

Pavimento a doghe in Rovere, spazzolato, naturalizzato, verniciato
Oak floor, brushed, bleached, varnished

MapkeTHas gocka 3 ay6a, GpaluvpoBaHHas, HaTypanumaoBaHHas,
nakupoBaHHasi.

Cabina armadio con finiture a campione e boiserie a pannelli

in tessuto con panche contenitive abbinate

Walk-in closet with custom finishes, boiserie in tiles upholstered
in fabric with matching containing benches

lapaepobHas ¢ otaenkow no obpasuy, byasepu ¢ ksagpatamu,
0BLINTBLIMK TKaHbIO, M COMETaOLLIMMUNCS

C HeW ckaMbsIMM C ALLMKamu

su progetto/custom designed/no uHOU8UAyIbHOMY MPoeKmMy
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Il mattone rosso conserva la memoria di
un passato non troppo lontano — forse
industriale. Un segno lasciato volutamente
esplicito, per creare un contrastointeressante
con la seconda vita dellambiente: il
carattere naturale del legno in finiture chiare
del pavimento a doghe e del tavolo da il
tono ad un ambiente caldo e personale,
che non rinuncia a elementi di rigorosa
modernita — su tutti, i lampadari di design
in metallo. Tutto cambia, tutto si trasforma.

Red bricks preserve the memory of a
recent, perhaps industrial past. This
concept is left deliberately explicit, to
create an interesting contrast with the
second life of the setting: the natural
appeal of the light-coloured plank flooring
sets the tone for a warm, cosy atmosphere,
featuring distinctly modern elements, such
as the metal design lamps in particular.
Everything changes, everything is
transformed.

KpacHbli KMpnuy Bbl3biBaeT BOCMNOMWMHaHUS 00
VHAYCTPUanbHOM Au3aiHe, 04eHb NOMynsipHOM B
HeJaBHeM npoLUioM. ATOT HlaHc bbin cneumansHO
OCTaBreH Ha BUAY, noayepkvBasi BTOPYIO XKU3Hb,
KOTOpYIO MONy4nno AaHHoe nometleHne. Ceetnbin
OTTEHOK NapKeTHOMN AOCKM, KOTOpast NepekrmkaeTcs
C OTAEenKoW cTona, NpuaaeT NOMELLEHWo Tennyto,
VHOMBMOYarnbHYO aTMocdepy C 3neMeHTamu
moaepHa. OpwurnHanbHas ausariHepckas ncTpa,
BbINOMHEHHAsi M3 MeTanna, crana yaauyHbiM
[OMOMHEHNEM K 3TOMY UHTepbepy, rae, bnarogaps
e, Bce TpaHchopMupyeTcsi u npeobpaxaertcs.

Arte Brotto

L620:
collezione/collection/konnekunsa Vero
Tavolo in Rovere, finitura Ca Tiepolo
in Rovere spazzolato, tinto e patinato
a mano con gambe in metallo finitura
piombo mod. "Light"

Table in Oak, Ca’ Tiepolo finish in
Oak, brushed, stained and hand
made patina with “Light” metal legs in
Piombo finish

Cton n3 gy6a ¢ otgenkown Ca Tiepolo,
OpalumMpoBaHHbIN, KpalLeHbI

1 MAaTUHUPOBAHHbIV BPYYHYHO,

C MeTannnM4eckuMm HOXXKaMu ¢
otaenkon Piombo, moa. «Light»

Arte Brotto

L620:

collezione/collection/konnekuns Vero
Tavolo in Rovere, finitura Ca Tiepolo
in Rovere spazzolato, tinto e patinato
a mano con gambe in metallo finitura
Piombo mod. "Light"

Table in Oak, Ca’ Tiepolo finish in
Oak, brushed, stained and hand
made patina with “Light” metal legs in
Piombo finish

Cron us gyba c otgenkon Ca Tiepolo,
OpaluMpoBaHHbIN, KpalLEHbI

N NaTUHUPOBAHHbIV BPYYHYHO,

C METaNMUYeCcKMmN HOXKaMm ¢
otaenkon Piombo, moa. «Light»

Libreria con porte di passaggio in
finitura laccato grigio lavagna
Bookcase with passage doors in
blackboard grey lacquered finish
KHVXHBIN WKad ¢ NpOXOAHbIMU
ABepsiMU, C OTAENKOM
«JTaKUPOBAHHbIN CepbIv-LLKONbHas
aocka»

su progetto/custom designed/

10 UHOUBUOYIbHOMY MPOEeKMy
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Arte Brotto

L620: collezione/collection/konnekuums: Vero

Tavolo in Rovere, finitura Ca Tiepolo in Rovere spazzolato, tinto e
patinato a mano con gambe in metallo finitura piombo mod. "Light"
Table in Oak, Ca’ Tiepolo finish in Oak, brushed, stained and hand
made patina with “Light” metal legs in Piombo finish

Cton n3 gy6a ¢ otgenkon Ca Tiepolo, 6palumpoBaHHbIf, KpaLleHbI
1 NaTVHUPOBAHHbIV BPYYHYH, C METANMUYECKNMMMN HOXKaMU C
otgenkon Piombo, moa. «Light»
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Eleganza contemporanea, radicata nella
natura. La purezza assoluta del bianco,
a tratti sedotta dalle venature del marmo,
da allambiente la sua cifra estetica. Ma
€ solo grazie al contrasto cromatico con
i toni, naturalmente caldi, del pavimento
in legno che quella assolutezza pud
rivelarsi pienamente e creare il suo
effetto scenografico. Suggestioni che
sanno di sapienza orientale e si mostrano
in tutta la loro potenza nel comfort total
wood della camera da letto.

WHITE WOOD

Contemporary elegance, rooted in nature.
The absolute purity of white, with sensual
marble veining here and there, shapes
the distinctive style of this setting. It's the
contrasts with the naturally warm tones of
the wooden floors, however, that bring out
all the striking beauty of the full, dazzling
white. With a touch of oriental wisdom
that unleashes all its potent appeal in the
comfortable, total wood ambience of the
bedroom.

Mepen Bamu  3MeraHTHOCTb ~ COBPEMEHHOTO
VHTEpbepa, BAOXHOBMEHHasi CaMON MNPUPOAOIA.
AbcontoTHaa uuctoTa 6enoro, [AOMNOMHEHHas
CcobnasHNUTeNbHLIMM  UTPUXaMW U NPOXUNKamMm
6enoro mMpamopa, npuaalLWwmx  XUnomy
NOMELLEHNIO M3bICKaHHbIA XapakTep. Ho, Tonbko
6narogaps MCKYCHOMY KOHTpacTy C napkeTHOW
[OCKO, B TENMbIX, HaTypasibHbIX TOHaX, AU3aliH
cTaHoBUTCA  Ge3ynpeyHbiM,  MpOsiBIAS  CBOW
HenoBTOPUMbIA 3adpekT.  BnusHue BOCTOYHbLIX
TeHOeHUMN ycunusaeTcs, Gnaropapsi adpdpekty
total wood, npwuaatowemy cnanbHOW KOMHaTe
0co6bil KOMGOPT UM oYapoBaHwue.

<

Foglie D'Oro

Ca' Sette Soft

Pavimento a doghe in Noce Americano, prelevigato e verniciato

American Walnut floor, sanded, varnished

MapkeTHas Jocka U3 aMeprKaHCKoro opexa, NpenonvpoBaHHast v NakMpoBaHHas

Arte Brotto Bespoke

Tavolo Vero in Noce, levigato e oliato a mano.

Giunzioni in legno e inserti speciali decorativi a farfalla in metallo finitura Platino
Vero table in Walnut, sanded and hand oiled. Joints in wood and special
decorative butterflies inserts in Platino metal finish

CTton Vero 13 nokpbITOro Macriom opexa, nofiMpoBaHHbIN 1 NMOKPLITLIA MacrioM
Bpy4yHyto. CoeamHeHus n ocobble AeKopaTuBHbIe BCTaBKM «b6aboyka»

13 meTtanna c otgenkon Platino

Foglie D'Oro

Ca' Sette Soft

Pavimento a doghe in Noce Americano, prelevigato e verniciato

American Walnut floor, sanded, varnished

MapkeTHas focka U3 ameprkaHCKOro opexa, NpenosiMpoBaHHas 1 nakupoBaHHas

Arte Brotto Bespoke

Panca Vero in Rovere finitura Onda Bianco, piallato, tinto e patinato a mano.
Giunzioni e inserti speciali decorativi a farfalla in metallo finitura Platino

Vero bench in Oak, Onda bianco finish, planed, stained and hand made patina
Joints and special decorative butterflies inserts in Platino metal finish

Ckambsi Vero n3 gy6a, c otaenkon Onda Bianco, cTpyraHHas, kpalueHas v
NaTUHUPOBAHHAS BPYYHYIO - COEANHEHNS U 0CODble AeKopaTVBHbIE BCTaBKM
«babo4yka» 13 metanna c otaenkon Platino
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Foglie D'Oro

Ca' Sette Soft

Pavimento a doghe in Noce Americano, prelevigato e verniciato

American Walnut floor, sanded, varnished

MapkeTHas focka U3 amepukaHCKoro opexa, NpenonMpoBaHHas v NakupoBaHHas

Arte Brotto Bespoke

Tavolo Vero in Noce, levigato e oliato a mano. Giunzioni in legno

e inserti speciali decorativi a farfalla in metallo finitura Platino

Vero table in Walnut, sanded and hand oiled. Joints in wood

and special decorative butterflies inserts in Platino metal finish

Cron Vero 13 nokpbITOro Macrnom opexa, NonmMpoBaHHbI U MOKPbITHI MacroM Bpy4HYHo.
CoegnHeHnsa n ocobble AekopaTyBHblE BCTaBku «babouvkay 13 meTtanna c otgenkon Platino
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Foglie D'Oro
Ca' Sette Soft

Pavimento a doghe in Noce Americano, prelevigato e verniciato
American Walnut floor, sanded, varnished

MapkeTHasi Jocka M3 aMeprKaHCKOro opexa, NPenonMpoBaHHas 1 nakMpoBaHHas
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Foglie D'Oro

Ca' Sette Soft

Pavimento e boiserie

Noce Americano, prelevigato e verniciato
Floor and boiserie

American Walnut, sanded, varnished

non n byasepu

AMepUKaHCK1I opex, NPenonMpoBaHHbIN K
NaKNpPOBaHHbIN



OSPITALITA
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Nel cuore di Milano, a pochi passi dalla
frenesia metropolitana, c’@¢ un salotto
nascosto dove il tempo € sospeso e lo
sguardo rapito dall’incanto del lusso piu
autentico. Un elegante lounge, che rinnova
I'idea tipicamente milanese di vivere la
moda come sintesi di imprenditorialita e
arte. Sembra di essere a casa, tra i toni
morbidi e chiari del pavimento a spina e
un arredamento che invita a fermarsi,
ammirare, vivere il tempo della bellezza
senza compromessi.

IL SALOTTO SEGRETO

THE SECRET LIVING ROOM CEKPETHbI/ CANOH

Tucked away in the heart of Milan, just steps
away from the frantic pace of the city, is an
elegant lounge in which time seems suspen-
ded and the visitor’s attention is captured by
luxury at its most enchantingly authentic. This
sophisticated sitting room offers a fresh appro-
ach to the characteristically Milanese concept
of fashion as the synthesis of art and entre-
preneurship. So welcoming the visitor will feel
right at home, amid the soft, light nuances of
the herringbone flooring, and furnishings that
are an invitation to take a moment to admire
and experience uncompromising beauty.

B camom cepaue MwunaHa, B [AByx Larax
OT MOCTOSIHHOTO  FOPOACKOTO  ABWXEHWUS  ”
METPOMoONUTEHa, MOXHO HaWTu yeauHeHWe B
HErMoBTOPUMOM POCKOLLHOM CarloHe, CnpsTaHHOM
OT MupcKkoW cyeTbl , rae Bpems, 6yato
octaHoBunock. [lepen Bamu aneraHTHbIv lounge,
CO3[aHHbIi B TUMWYHO MWMAHCKOM CTuUne, rae
MOAa paccMaTpuBaeTCs Kak CUMHTe3 TBOpYecTBa
W npeanpuHUMAaTenbCko  AesTenbHOCTU.  Bbl
CMOXeTe OLyTUTb cebs kak AoMa, B OKPY>KEHUK
NpYsiTHOM 06CTAaHOBKM U TeNIbIX OTTEHKOB NapkeTa
«PpaH3yCKOW enKkn», rae MPUSATHO OCTaHOBUTLCS
1 NpoBecTU Bpemsi, Hacnaxpascb 6esynpeyHon
KpacoToun nHTepbepa.

Foglie D'Oro

- Chevron Ca’ Corner
avimento a spina in Rovere fumé, spazzolato, tinto, verniciato
Chevron Oak floor, smoked, brushed, stained, varnished
[MapkeT «enoyka» M3 «kon4yeHoro» Ay6a, GpallnpoBaHHbIN,
KpaLleHbIN, TaKNpoBaHHbIV




i . = Foglie D'Oro
Simudy, — Chevron Ca’ Corner

Pavimento a spina in Rovere fume, spazzolato, tinto, verniciato
Chevron Oak floor, smoked, brushed, stained, varnished
MapkeT «enouka» n3 «konyeHoro» Ay6a, 6palLnpoBaHHbIN, KpaLLEHbIN, TaKMPOBaHHLIN




Foglie D'Oro

- —— Chevron Ca’ Corner

Pavimento a spina in"Revere fume, spazzolato, tinto, verniciato
Chevron Oak floor, smoked; ed, stained, varnished.
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La cucina, in lItalia, & un’esperienza
totale. In ogni singolo piatto lo Chef scrive
una storia stratificata nel tempo, incontro
di tradizione e ricerca — e non puoi non
fermarti ad ascoltarla, a occhi chiusi,
mentre si rivela nella forma di sapori e
consistenze. Per vivere quell’esperienza
nella sua massima intensita, serve un
luogo che sappia accogliere, stuzzicare
'immaginazione lasciando protagonisti
i piatti. Servono i migliori ingredienti:
materiali e design raffinato, come quello
del pavimento in legno a spina.

In Italy, cuisine is an all-encompassing expe-
rience. In each and every dish, the chef tells
a story composed of tradition and research
that have settled into layers over time, com-
pelling you to close your eyes and to stop
and listen as the flavours and textures take
shape and develop. To experience this with
the intensity it deserves, the setting needs
to be inviting and to pique the imagination,
letting the dishes speak for themselves. And
this requires the finest ingredients: first-class
materials and sophisticated design, such as
the herringbone pattern of the wood flooring.

WTanbsiHCcKasi ~ KyxHs-  3TO  HEMOBTOPUMbIE
owyuleHusl.  3gecb  kaxpgoe 6nogo  umeet
CBOK MCTOpuio, codetass B cebe Tpaauuum u
HOBble BEsiHUS,, MpW3blBasi Hac OCTaHOBUTLCS
W, C 3aKpbITbiMW [fasamu, HacnagutbCs ero
apomaTtoM, KpacoTol ¥ BKycoM. OAns nonyveHus
NonHon raMmbl BrevatneHui, Tpebyetcs ocoboe
nomelleHne, KomdoOpTHOE W CTUMYynupyloLiee
BOOGpaxeHwue, cospgatLlee naeanbHble
yCroBWsl AN MPWUrOTOBMEHUST OTMEHHbIX Ontof.
TyT  WcCnonb3oBaHbl  NyylMe  UHIPEAUEHTHI:
OTNINYHbIE MaTepuanbl W 3neraHTHbIA  AM3aiiH,
KaK , Hanpumep, MPeBOCXOAHbIN MapKeT BBUAE
«paHLLy3CKOW enkm».

Foglie D'Oro

Chevron Antique Ca’ Baseggio

Pavimento a spina in Rovere, spazzolato, tinto,
invecchiato, scavato a mano, verniciato

Chevron Oak floor, brushed, stained, aged effect,
hand carved, varnished

MapkeT «enoyka» 13 gyba, GpalmpoBaHHbIN,
KpaLleHblii, COCTapeHHBbIN, BbICTPYraHHbI
BPYYHYI0, NTaKMpOBaHHbIN




Chevrol

Pavimento a spinain R
invecchiato, scavato a mano, verniciato
Chevron Oak floor, brushed, stained, aged effect,
hand carved, varnished
MapkeT «enoyka» u3 gyba, GpalipoBaHHbIN,
KpaLUeHbI, COCTapEHHBIN, BbICTPYraHHbI BPY4HYIO,
NakKMpoBaHHbIN
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Se ti fermi ad ascoltare i suoni di un
moderno caffe, senti il ritmo di gesti
ripetuti creare una musica inconfondibile.
Ognuno, nel costante flusso quotidiano,
vive la propria personale esperienza —
una pausa di piacere, nella frenesia del
giorno. Il rivestimento in legno modulare &
la rappresentazione astratta della magia
che in questo ambiente accade: i colori
richiamano quelli delle mille variazioni del
caffée — macchiato, cappuccino, frappé —
le geometrie che dalla parete continuano
su pavimento e soffitto parlano di un
passaggio di tempo e persone.

Take a moment to stop and listen to the
sounds of a modern café, to the rhythm of
customary gestures that come together to
compose an unmistakable melody. As we go
about our busy daily lives, each one of us
takes a pleasant moment to ourselves amid
the frantic pace of our day. The modular
wood wall coverings are the abstract
embodiment of the magic that takes shape
here: the colours reflect the myriad nuances
of coffee — macchiato, cappuccino, frappé —
and the geometries that continue across the
floor and ceiling, illustrating the passage of
time and people.

Bam He [poBogunocb OCTaHaBMMBaTLCH U
HabnlogaTb 3@ COBPEMEHHbIM  crocobom
NpUroToBreHust kode, Npu KOTOPOM PUTMUYHbIE
OBWXEHWS 1 3BYKU, CIOBHO CO3Aal0T HEOObIYHYH0
My3bIKy. Kaxaplii M3 Hac, HeB3vpasi Ha CyeTy u
BOPOX MOBCEAHEBHbIX AEn, HaxXoauT Bpemsi Ans
NpUATHOW Nay3bl B cepeanHe AHsA. HenosTopumas
oTaernka nomeLLeHuns, reoMeTpuyeckuMm
MOAYNsSIMU M3 HaTypanbHOTO [OepeBa, sIBMsieTcs
HacTosillen  marmen, rge  uBeta  OTAEenku
nepeknukalTca ¢ Ha3BaHuamK “macchiato”, “cap-
puccino”, “frappe” , a ux HeobblYHble ¢OopMbI,
noBTOpsIlOLLMECS B AOM3allHe CTeH, napketa u
NnoTonKa, CNOBHO pacckasbiBaloT O BPEMEHU W
noceTuTensix.

Foglie D'Oro

Matita Ca’ Dona e Giglio

Pavimento in Rovere, spazzolato, naturalizzato,
verniciato e Rovere, spazzolato, tinto, verniciato
Oak floor, brushed, bleached, varnished and
Oak, brushed, stained, varnished.

MaHenb HabopHoro napketa n3 gyba,
OpalumpoBaHHas, HaTypannaoBaHHas,
nakvMpoBaHHasi, KpalleHasi




B
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I |:|' | , Foglie D'Oro

| [WIAPTERIL Matita Ca’ Dona e Giglio

[ |, I |||| [ ! | | 1 Pavimento in Rovere, spazzolato, naturalizzato,
I | ! verniciato e Rovere, spazzolato, tinto, verniciato

i |, | | | I Oak floor, brushed, bleached, varnished and Oak,
I I |' ( 1 brushed, stained, varnished

| |I|J I L MaHenb HabopHoro napketa u3 gy6a,

III' |-"| - j. | 1% GpaluvpoBaHHasi, HaTypanu3oBaHHasi,
| 111/ nakvpoBaHHasi, kpalleHas
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Scivolare fuori dalla citta, lasciare il ritmo
frenetico della quotidianita per immergersi
nella natura e trovare riposo ed energia nel
suo caldo abbraccio. E questa I'esperienza
che si vive in un elegante resort immerso
nel verde, tra dolci colline e un orizzonte di
luce e pianure, dove il legno € materia e
forma di un interior design country chic. Un
luogo dove riscoprire le piccole attenzioni
che meritiamo - e ritrovare I'equilibrio tra
corpo e anima.

RELAX COUNTRY CHIC

Slipping out of the city, leaving behind the
frantic pace of daily life to head into the
heart of nature, seeking rest and a chance to
recharge batteries in its warm embrace. This
is the experience offered by this elegant resort
nestling in the greenery, amid gently rolling hills
with the light and the plain on the horizon, where
wood is the material that shapes a country
chic interior design. A place to rediscover
all those little luxuries we deserve and to
restore the balance between body and soul.

Yckonb3asi 3a mpefensl ropofa, Mbl OCTaBnsiem
nosagu puUTM  MOBCEAHEBHOM KU3HW, 4TOG
OKYHYTbCS1 B MPUPOAY, MOMyYnB OT HEE IHEPIULo,
NoKoW U yMUpOTBOpEHWe. Takne HenoBTOpUMble
OLLYyLLeHUs1 BO3HMKAIOT Ha MpeKkpacHoM KypopTe,
yTonatoLlem B 3eneHu, B OKPYXEHUM KUBOMUCHBIX
XOMMOB, CIMBAIOLLUXCS BAANW C FOPU3OHTOM, TAe
HaTyparnbHoe epeBo NpnobpeTaeT 3aKOHYEHHYIO
dopmy B uHTepbepe country chic. B aTom
ocobeHHOM MecTe BaM OKaxyT [OSKHyt 3aboTy
M BHUMaHWe, cosdasasi Heobxoaumble YCrnoBusi
AN AOCTUXKEHWS TapMOHUK ALK 1 Tena.

Foglie D'Oro

Ca' Corner

Pavimento a doghe in Rovere, fumeé, spazzolato, tinto, verniciato

Oak floor, smoked, brushed, stained, varnished

[MapkeTHas gocka 13 «konyeHoroy» Ayba bpalmpoBaHHas, kpalleHas, nakmpoBaHHas
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Foglie D'Oro

Ca' Corner

Pavimento a doghe in Rovere, fume,
spazzolato, tinto, verniciato

Oak floor, smoked, brushed, stained, varnished
MapkeTHas focka 13 «konyeHoro» ayba
BpalunpoBaHHasi, kpalleHasi, nakupoBaHHasi
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IL TEMPO INTERIORE

INTERIOR TIME BPEMA B MHTEPBEPE

]
L]

Il tempo della natura custodisce e protegge Nature’s time safeguards and protects the Bpems, sBrsiolleecs: BaxHEULIUM MPUPOLAHBIM | \1
te Brotto Bespoke

il tempo degli uomini. Dai pavimenti alle time of humankind. From the floors to the wood ¢beHomMeHOM, NpeaonpeaensieT BpemMeHHbIe pamku
boiserie, dall’arredamento alla struttura panelling, from the furnishing to the structure niopeit. Bee anemMeHTLl MHTepbepa BhiNonHeHb! 13 y
delle teche espositive, il legno accoglie e of the display cases, wood welcomes the HaT6ypaJ'|bH0I'0 Aepesa: OT napkeTa A0 Gyasepy, OT bti [ Rovere Nature
guida lo stupore di fronte alla bellezza di visitor, channelling their amazement before MEDENMN [0 BUTPMH, UCKYCCHO MOAHEPKNBAIOLIVIX obESHinl Oak Nature

. . . . . Kpacoty OpUrnHanbHbIX 4acos, 3acTaBndaeT
orologi di straordinaria fattura. Entrando the beauty of the most exquisitely crafted bHOro Ay6a
. . . . . Hac Bocxuwatbcs. Korga Mbl nepexoanm u3
in questo negozio e attraversando le sue timepieces. As you enter this store and stroll o o . £

- ) > . OHOTO 3ana B [Apyro 3TOro MNpekpacHoro W tc Brotto Bespoke

stanze,.da un piano allgltro, e c.ostanFe la through the rooms, moving from one floor ByTHKa, MOSHUMASACH Ha BTOPOI 3TaX, BO3HMKAET o cesp
sensazione di pace — in una dimensione to the next, there's a constant sensation of OLLYLUEHIE YMUPOTBOPEHUS! 1 BanaHca. B AaHHOM ’ tstru.tt.ura ITI f“g'tE“'a
dove ogni sogno ¢ possibile, ogni progetto peace, in a dimension where every dream M3MepEeHNN BCE MeYTbl MOTYT CTaTb peasbHOCTbIO, IESDE - © beige

€ prezioso. is possible and every project is priceless. a KaXkablil MPOEKT - HEMOBTOPVUMBIM U 6ECLEHHBIM. Zeedr :)r:-tlizsr?oerg

BeicTaBoYHas nogcraBka Anst ykpP bHOro Ay6a,
CO CTPYKTYPOW C OTAENKoN «bpaLui OpoH30Bas NaTyHb»
N BHYTPEHHE 1 13 6exeBow KOXu




Arte Brotto Bespoke

Boiserie con armadi e espositori integrati in Rovere Nature
Boiserie with built-in wardrobes and dispay in Oak Nature
Byasepu co BCTpOEHHbIMU rapaepobamu 1 ctennaxamu, us
HaTyparbHoro ayba

Arte Brotto Bespoke

Tavolo in Rovere Ca’ Corner con inserto in pelle rosso
bordeaux e con struttura in finitura ottone bronzato

Table in Oak Ca’ Corner with insert in red leather and with
structure in bronzed brass finish

Cton u3 gyba c otgenkon Ca’ Corner, co BCTaBKOW U3
60paoBON KOXU U CTPYKTYPON C oTAenkon «bpoH3oBas naTyHb»

Arte Brotto Bespoke

Boiserie con armadi integrati in Rovere Nature

Boiserie with built-in wardrobes in Oak Nature

Byasepu co BcTpoeHHbIMU rapaepobamm, u3 HaTypanbHoro ayba

Arte Brotto Bespoke

Espositore per gioielli in Rovere Nature con struttura in finitura ottone bronzato
spazzolato e interni in pelle beige

Jewellery display in Oak Nature with structure in bronzed brushed brass finish
and beige leather interiors

BbicTaBoYHaa nogcTaBka Ans yKpalleHuin U3 HatypaneHoro ayba, co
CTPYKTYpOW C OTAENKON «BpalumpoBaHHas 6poH30Bas naTyHb» M BHyTPEHHEN
0bu1BKOW 3 BEXEBOW KOXU

Scala in Rovere, fume, spazzolato, tinto, verniciato
Stairs in Oak, smoked, brushed, stained, varnished
JlecTHuua 13 «konyeHoro» ay6a, 6GpalumpoBaHHoro,
KpaLleHOoro, nakMpoBaHHOro




Arte Brotto Bespoke

Espositore per gioielli in Rovere Nature con struttura in finitura ottone bronzato spazzolato e interni in pelle beige
Jewellery display in Oak Nature with structure in bronzed brushed brass finish and beige leather interiors
BbicTaBo4yHas nogcTaska AN yKpalueHWin n3 HaTyparnbHoro ayba, co CTPyKTypoW C OTAENnKon «bpalumpoBaHHas
OpoH30Basi NaTyHb» U BHYTPEHHEeN 06MBKOM 13 BGeXEBOI KOXN

Arte Brotto Bespoke

Tavolo in Rovere Ca’ Corner con inserto in pelle rosso bordeaux e con struttura in finitura ottone bronzato

Table in Oak Ca’ Corner with insert in red leather and with structure in bronzed brass finish

Cton n3 gy6a ¢ otgenkon Ca’ Corner, co BCTaBKON 13 6G0pO0BOW KOXM U CTPYKTYPOW C OTAENKOW «BpoH30Bas NnaTyHb»
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Li dove riposa il confine tra cid che
chiamiamo Occidente e cio che chiamiamo
Oriente, sorge un hotel che & passaggio
— tra la veglia e il sonno, tra la frenesia
degli affari e il comfort del riposo. Una
soglia, tra sogno e realta. La tradizione
europea del pavimento a spina Chevron
richiama gli angoli acuti delle architetture
orientali — e ricorda una freccia che invita
al viaggio, in un brulichio vitale di lingue
e storie, incontri e progetti.

_ At
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PASSAGGIO A ORIENTE

SRET CApaReN

PASSAGE TO THE EAST BOCTOYHbIN MACCAX

Right on the border between what we call
the West and what we call the East is a
hotel that’s a rite of passage — a transition
between waking and sleep, the frantic world
of business and the comfort of rest. The
threshold between dreams and reality. The
European tradition of the herringbone pattern
floor recalls the acute angles of oriental
architectures, reminiscent of an arrow
inviting departure, a living, breathing mix of
languages and stories, encounters and plans.

Tam, roe npoxoguT rpaHuua mexay BocTtokom
1 3anafoMm, BO3BbILAETCS POCKOLWHbIA OTenb,
KOTOPbIA ,CIIOBHO COH, CO34a€eT YIOTHbLIN Yronok
ONs OTAbIXa, NOCPEeAn CyMaToXu exeaHeBHON
[enoBol XusHu. TOHKasi rpaHb Mexay Me4vTon
W peanbHOCTbIO, EBPOMENCKUMU Tpaguuusamu,
npeacTaBneHHbIMU «PpaHLy3CKON  enKkomy,
nepeknmKaoLwmmmncs c OCTPOKOHEYHOMN
BOCTOYHOW apXUTEKTYpoW, 4TO, Kak cTpena,
YHOCUT B yBnekaTenbHoe nyTewecTsne w
OTKpbIBaEeT nepea HaMn HOBble CTPaHbl U SA3bIKK,
BCTPEYU U NPOEKTbI.

Foglie D'Oro Bespoke

Ca’ Corner

Cassettone su misura in Rovere, fumeé, spazzolato, tinto, verniciato

Custom inlayed panel in Oak, smoked, brushed, stained, varnished

Komopg n3 «konyeHoro» gy6a, Ha 3aka3. bpalumpoBaHHbIi, KpaLleHbIn, NakMpoBaHHbIV
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Foglie D'Oro Bespoke

Ca’ Corner

Cassettone su misura in Rovere, fumé, spazzolato, tinto, verniciato

Custom inlayed panel in Oak, smoked, brushed, stained, varnished

Komog 13 «konyeHoro» Ay6a, Ha 3aka3. bpalunpoBaHHbIN, KpaLLeHbI, NakMpoBaHHbIN

Foglie D'Oro Bespoke

Spina Chevron Ca’ Corner

Cassettone su misura in Rovere, fumé, spazzolato, tinto, verniciato

Custom inlayed panel in Oak, smoked, brushed, stained, varnished

Komog 13 «konyeHoro» Ay6a, Ha 3aka3. bpalunpoBaHHbIN, KpaLLeHbI, NakMpoBaHHbIN



Foglie D'Oro Bespoke

Spina Chevron Ca’ Corner

Cassettone su misura in Rovere, fume,
spazzolato, tinto, verniciato

Custom inlayed panel in Oak, smoked, brushed,
stained, varnished
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Foglie D'Oro Bespoke

Ca’ Corner

Cassettone su misura in Rovere, fume,
spazzolato, tinto, verniciato

Custom inlayed panel in Oak, smoked,
brushed, stained, varnished

Komog 13 «konyeHoro» gy6a, Ha 3akas.
BpalumpoBaHHbIN, KpalleHbI, NakMpoOBaHHbIN
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Imitare la perfezione della natura, il suo
ordine spontaneo, per trovare la giusta
misura e dare vita ad uno showroom dove
la bellezza di capi di abbigliamento, scarpe
e accessori ha la dignita di opere d’arte
contemporanee. Il legno & protagonista
assoluto, dagli espositori a parete al
pavimento geometrico dai toni chiari, che
aiutano l'illuminazione a mettere in risalto i
prodotti esposti, fino alla scala — leggera e
maestosa al tempo stesso.

Emulating the perfection of nature and
its spontaneous order, to find the right
dimension and create a showroom
where the beauty of the clothing, shoes
and accessories acquires the dignity of
contemporary artworks. Wood is the key
feature here, from the display wall cabinets
to the pale-coloured geometric floors that
help the lighting show off the products on
display, as well as the stairs, with a soft yet
majestic touch.

[MoBTOpAsi camy npupody, €e eCTeCCTBEHHbIN
nopsifiok, BO3HMKAET ONTMManbHOEe pelleHue:
HeBOMbLUON, YIOTHBIN LIOY-pyM, NPEeACTaBnALLMiA
KpacvByto ofexay, obyBb 1 akceccyapbl, ClIOBHO
npousBefeHns uckycctea. [lepeBo BbICTynaeT
B [MlaBHOW ponM MpakTuyecku BO  BCEM:
3KCMO3UTOPbI U BUTPUHbI, reoMeTpuyeckue hopmbl
napketa CBeTMbIX TOHOB, KOTOpble MO3BOMSAT
OCBELLEHNI0 ONTUManbHO MOAYepKMBaTh KpacoTy
BbICTABMEHHbIX NpeaMeToB, a Tawke nerkast u
BEMUYECTBEHHas NecTHUUa, [JonomnHsawas un
3aBepLuatoLas HTepbep.

Foglie D'Oro Bespoke

Cassettone su misura in finitura speciale metallica
Custom inlayed panel in metal special finish

Komop ¢ ocobol meTannuyeckom oTaernkon, Ha 3aka3s
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Un’esperienza sensoriale immersiva e
totale, dove la delizia dei sapori incontra
il piacere della vista. Un ristorante di rara
eleganza, dove la raffinatezza art déco
viene riletta in chiave moderna per far
vivere un tempo sospeso tra nostalgie
novecentesche e lusso contemporaneo.
A dare calore, equilibrio e anima ad uno
spazio cosi classicamente moderno,
il pavimento in legno dalle geometrie
rigorose.

An all-embracing sensory experience, in
which delightful flavours are enhanced with
an enchanting atmosphere. A restaurant of
rare elegance, where the sophisticated art
déco style is given a modern twist, offering
the chance to experience an ambience
suspended between contemporary luxury
and a nostalgic look back to the last century.
The rigorous geometries of the wood floor
brings warmth, balance and a soul to this
supremely classical yet modern setting.

OT0 HesabbiBaeMblii  OMbIT, JaloWUin  Ham
BO3MOXHOCTb HacnaguTbcs N3bICKaHHbIM
BKYCOM W MpeKkpacHblM WHTepbepoM. [lepep
BaMW pecTopaH, B peaKkoM, 3feraHTHOM
ctune, rge art deco o06biIrpaHO B HOBOM
Kntoye, coefuHsAa HocTanbruo no ctunio 20ro
BeKka C COBpPEeMEeHHOM pockowbto. LUnkapHbI
napker, YAVBUTENBHOM reoMeTpuyeckomn
dopmbl, npuaaeTr Tenno, YMUpPOTBOpeHue
N OyWeBHbIN KOMMOPT 3TOMY MOMELLEHWUIO,
HEMHOTO KNaccu4yeckoMy, HO, B TO X€& BpeMs,
COBpPEMEHHOMY.

Foglie D'Oro

Mogliano Ca' Rizzo

Pavimento a cassettone in Rovere,
spazzolato, tinto, verniciato.
Inlayed panel Oak floor, brushed,
stained, varnished

[MaHenb HabopHoro napketa 13
nyba, bpalwmpoBaHHas, KpalleHas,
nakvpoBaHHasi
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